VIIK 930.22(477)

Ipuna MATAIII,

00KMOp icmopuYHUX HayK, npoghecop,
3acnyxeHul disd Hayku i mexHiku YkpaiHu

«TOJIOBHA CIIPABA JKUTT>
(3 TUCTYBAHHA YKPAIHCbKUX TUIIJIOMATIB
E€BI'EHA JECJIABA I MUXAWJIA €PEMIIBA)

JacTHHOI 6araxky Oy/am

QUKJIUBI JUKepesia J0 icTopii ykpaiH-

CbKOi suTiiomMarii, 3okpema /1061 BHU-

3BobHUX 3Maranb 1917-1921 pp.,
36epiratotb 3apy6ikHi apxiBu. Ile 3ymoB-
JIEHO HacaMmIiepe/l TUM, 10 3HayHa YacCTu-
Ha TIPEJCTaBHUKIB JUIIJIOMATUYHUX [IPe/I-
crapauitB Y HP Tta ¥Yxkpaincbkoi gepska-
BU, BUiXaBIIM Ha Miciie cay:kGu, He 3MOrJIa
noBepHytucs B Ykpainy. [lesiki 3 Hux
dasuiuincd B €EBpori, iHIIE Hanepekip
TPY/IHOIIAM, TIEPETIOHAaM, TIePecJli/lyBaHHSIM,
6e3rpo1iB’io, 0COOGMCTUM HerapasjaM, Jo0-
JlaJay okeat, o6 onuHuTtucsa B IliBHiuHIN
AMepuiti yu ABcTpaJiii i TaM moyatu HOBe
KUTTS. Y 6ararbox UM He HaBaXKJIMBIIIOO
JIOKYMEHTH, BUBE3eHi 3 YKpaiHnu i Hakonu-

YeHi MiJ{ yac JUIJIOMAaTHYHOI CIy>KO6M. 3 4acOM BOHU IIONOBHUJIVCS
MaTepiajiaMu, SIKi BiJITBOPIOBAJM eMirpaHTCbKi OYHi yKpaiHCHKHUX,
yiKe KOJNMIIHIX, JumaoMariB (I104acTu — HEIPOCTi CTOCYHKH MisK
3eMJIsIKaMu, Gpak KOIITIiB Ha >KUTTs), (BiKCyBasn iX MPOEKTH OO
30epeskeHHs Ta po30YZ0BU YKPaiHCHKOI ijiel Jaieko 3a MeskaMu pijl-
HOT 3eMJTi, MiCTHIM Mpii TTPO TIOBEPHEHHS /10 OaTbKiBCbKUX JOMiBOK.
[TpuBatHi 36ipKu TE€PETBOPIOBAJNCS Ha IiHHI apXiBHi KOJEKIIiT, sKi
norpeGyBaJii YIIOPSAKYBAHHS i HAJeKHUX yMOB 36epiraHHsA. A T0-
4acTU — [IJIAXOM YaCTKOBOIO MPOJAXKYy — CTaBaau €JUHUM JUKEpe-
JIOM OTPUMaHHs 3ac06iB I/ iCHYBaHHSI.
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YHikaJbHWIT 32 CKJIQJOM i 3MiCTOM apXiB 3i6paB 30KpeMa yKpa-
THCBKMI T'POMAJICBKUN 1 MOJITUYHUEI iS4, KYPHAJICT, AUILIOMAT
Muxaiino Muxaiitosuu Epemiip (Epemie). Bin 6yB yuacHuKoM
i cBiAKOM BHM3HAUHMX HOJil B yKpaiHCbKiil icTopii, ToMy gk Hay-
KOBeIlb YCBi/JIOMJIIOBAaB JIXKepeJsibHe 3HA4eHHsI CBOei KoJiekiii, a sk
npeacraBuuk entpasabnoi Paaum i nepuioi koroptu yKpaiHCbKHX
JUILJIOMATiB, IpartHyB, 3a IOro cjoBaMu, 3aJUIIUTH TaM’dTb IIPO
yac, KOJIM <«KYIIi TPOBIAHUKIB» «BmaJocsd 6iroM Tporam’siTHOTO
1917 poky 36yauTtn Ykpainy ta 36UTH 3 iHepTHOi, HecBiZioMoi Ta He-
JIOBIPOYHOI Macu — OJHOILIJIbHY HaIlilo, iCHYBaHHA AKOI BOJICHC HO-
JIeHC MyCHJIa TIpu3HaTu €Bpormas!'.

Muxaiino €pemiiB noxoauB i3 Koszaibkoi crapmuHu. <«Harr
npeok OyB 3a vacm Magenun CorHukoMm, 1o Gyna TpeTs Toca-
na micasa Terbmana»?, — mmcaB BiH Ha CXWJI JKUTTS OHYII, TIOCH-
Jalounch Ha <«Masopociiicbkuii tep6oBank»> B.K. Jlykomcbkoro Ta
B.JI.Moasanescbkoro®. [leBis, BinTBOpenmii Ha rep6i poxay: «IIpaso,
ictuHa i yecTb»*, 6araTo B YOMY BU3HAYMB KUTTEBI MMO3UIIiT OTO TIPEI-
craaukiB. /[lig MaiitGytHbOrO Aunsomara o6iiiMaB rmocaay JAMPEKTOpa
Kannenapii Kuiscbkoro, Bomacbkoro i Ilopisbebkoro renepan-ry-
6epHatopa. 3a POAWHHUME TlepeKa3aMi, BiH MaB TEPCHEKTUBU «CTa-
TH Ty6epHATOpOM», aJie Tij 4ac apemty Tapaca IlleBuenka sk CBi-
JIOMUI yKpaiHellb CXOBaB BaKJIUBI JIOKYMEHTH i TUM CaMUM BPITY-
BaB Ko063apst Bijg cMepti, a cam 3mymreHuil O6yB 3aHUIINTH TOCATY.
JloKyMeHTaIbHUX CBi/T4eHb TPO II0 TO/il0 He 36eperiocs, 60 BPSTO-
BaHi «BakHi manepus» 3ropijsm 1875 poky B MaeTKy €pemiiBuX 1mij yac
noskexxi B IOposi ma Kuismmai. Kpim IOposa, gix M. €EpemiiBa maB
y cBoemy BosofiHHI cesmmia: Kpacna Crno6ona, Byski, Tpocrsinka.
3rigHo 3 Hioro maucroM onyli, Mwuxaiino €pemiiB HapoauBcs B
IOpoBi 7 motoro 1889 poky. 3a METPUYHUMM JIAHUMH, HOTrO Mic-
1eM HapomkeHHda € c. Hosocemuig Hosorpaa-BosauHcebkoro 1o-
BiTY, Je OaTbko mpamioBaB cyaieio’. HesmoBsi BiH mepeixaB 3
6arbkamMu JI0 c. Tpoctsanka, Jie poamHa Memkana ;o 1919 p.b 3
TpocTsiHKo0 TOB’sI3aHa iHIA POAMHHA JieTeH/a PO Hib6u JABOIOPi/I-
Hy cectpy Muxaiina €pemiiBa Karepuny /[lecHullbky — <«BOJIUH-
cbKy Pokcomany», Apy:XuHY TaiicbKoro desbaMapiiaia, CUHA KO-
posa Tainanay Pamu V Uynanonrkopua (1883—-1920), i moHbKH
cyaai IBana Jlecaunpkoro ta Mapii Bepai ([lechunpkoi). Muxaiiio
EpemiiB sraaysas mpo Te, mo Aiti lecHuribkux (JBOE CITiJIBHUX Ta
10 YeTBepo Bijl TONepeaHiX NLIOOIB MOAPYKIKA) MCAA MePeuacHol
cmepri Garbra 1888 p. «manm asapbka Muxaiina €pemieBa, BIACHU-
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ka Besmkux Ai6p Ha KuiBcbkomy Ilomicei i BigOyBasmm B iioro 1o-
cimocti TpocTsanka Bci cBOi Bakailii, SiKi B TOi 9ac TpuBaJau MaiKe
niBpoky»’. Moro gomuc npo «Kario — koposeBy Ciamy» GyJo ormy-
6amikoBano 1972 poky B aMepuKaHCBKOMY ajbMaHaci YKpaiHChKOTO
HapozHoro coi3dy. OjHak, sk 3a3HauaB i3 cymMoM aBTop: «Pociiicbki
Mponaral/IncT NIMPOKO BUKopucTaiau ictopito Kari I, xoua BoHa
€ 30BciM GaHaJibHOIO, 60 He Tisibku PomanoBu, ajie it a6cOypru i
lorennosiepay MaJju 4acTo-ryCcTo MOpIaHaTMYHUX KiHOK, a 3 yKpa-
THCDKMX CiHeacTiB HiXTO He TOAyMaB CKOpHCTaTH 3 (paHTACTUYHOI
icTopii MaJieHbKOI KUSTHKH, sIKa BapTa repoinb Tucgya ii ofHiel Ho-
4i. /[apemMHe aBTOp MX PSI/IKIB cTapaBcsl MPU KOXKHIN Haroni ix 3a-
IiKaBUTH, HA 1Ie He OyJI0 HAWMEHIIOro BiAryKy»®.

Ocsity Muxaitjso €pemiiB 37100yBaB y KMIBCbKUX HaBYAJIbHUX 3a-
kaazax: y JIpyriit ta Bocemiit (B.1. Tlerpa) riMuasisx, YaiBepcureri
cB. Bonompumupa ta Ilonitexniunomy inctutyti. Ilix yac naBuan-
HSA B iHCTUTYTi OYOJIOBAaB YKPAiHCbKY CTYJAEHTCbKY I'pDOMaly i BiJ-
GyB TIeplle <IOJiTUYHE» TIOKApaHHS 3a MepeKOHaHHd — 6 TIKHIB y
JIyk’aHiBCBbKill B'I3HUIlI 3a CIiBIpAIO B CTYJEHTCHbKOMY OPIKOMiTeTi
3i cBarkyBanss 100-pivus Big aus HapomxenHs Tapaca IlleBuenka.
IOnanpka akTUBHICTD CTaJla /IJIs1 HBOIO CXOAMHKOIO JI0 BEJIMKOI MMOJIi-
TUKH. SIK TIpe/IcTaBHUKA CTY/IEHTCbKIX opraHisaiiii Kuesa iioro 6yJio
ob6pano Ha Bceykpaincbkomy HaitioHasabHoMY KoHrpeci 1917 p. uie-
HoM Ykpaincobkoi entpasbnoi Pagu. M. €pemiiB yBilioB 70 ckaaLy
I[IK YC/PII i penpesentyBaB naptito B Madiit paji, o6iiiMaB nocay
cexperapst YIIP (6 smcronana 1917 p. — 23 Gepesus 1918 p.), pepary-
BaB «Bictu 3 Ykpaincekoi [lenrpasnbhoi Pagny. 3a no6u [Iupexropii
YHP BiH pgosyuuBcsi JI0 TBOPEHHSI YKPATHCBKOI IUTIJIOMATUYHOT
Cy>KOM: TIpaifoBaB cekperapeM HaasBmuaitHOT AWTIJIOMATHYHOT Mi-
cii YHP B Itanii (1919-1920 pp.), penarysas ii apykoBane BUAAHHS
«La Voce del Ucrainas. Ilicist 3aBepiiennst fistibHocTi micii 1921 p.
nepeixas jgo Bigug, norim — po Ilparu, BUKJasaB B YKpaiHCbKiil
rocriofapebkiii akagemii B Toge6pamax (1924—1927 pp.), sacHyBas i
0Y0JINB YKpaiHCBKUN IeHTPaJbHUI crIOpTHBHUI coio3. Bix 1928 p.
(3 mesxkumu mepepBamu) 10 cMepti 16 BepecHs 1975 poky Melnkas
y sKenesi. 1928 p. owosuB indopmariiite arentcrBo «Ofinor»? i g0
1944 p. mponoBKyBaB BUAaBaTH oro GrosieTeHi'”.

B emirpanii B3aemunu i3 3emiskamu ckjaafasauca y Muxaitaa
€pemiiBa HempocTo: apxienuckon €pren baumHcbkuii!! 3BuHYBavy-
BaB OTO B TIPUCBOEHHI KHMIKOK 3 MOTO KHUTO30ipHi, «HaI[iOHAJiCTH
MPUTOBOPUJIU HOTO JI0 CTPaYeHHs», CEPiio3Hy 00pa3dy MaB Ha HbOTO
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€pren Onanpkuii’?... Muxaiino €pemiiB 60JicHO TIepeXUBaB TaKi
cuTyarii, po6uB MOMUJIKU ¥ caM, oOpaskaBcs, aje TP HAro/i HaMa-
raBcsi JI0JIy4aTucs /10 yKpaiHCbKUX ITPOEKTiB, MOCTiHHO MOMOBHIOBAB
KOJIEKIIiI0 JOKyMeHTiB. HaiiBasK/IMBIIIOI0 4aCTHHOIO CBOIO apXiBy
BiH BBa)XaB JIMCTYBAaHHS 3 YKPAiHCBKUMU i IPOMETEEBCHKUMU'® [Tisl-
yamu (ronajs 500 JUCTIB), KOJEKIHIO «/IUIIJIOMAaTHUHUX JIOKYMEHTiB»,
36ipKy emirpartiitnux Bujanb, (oroapxiB. [HOMI BUeHMIT IITYKaB MOXK-
JmBocti ipozatu apxiB. Tak, y kBiTHi 1965 p. i3 TUTaHHAM TTPOAAKY
apxiBy BiH 3BepHyBcs J0 Eskena [lecsaBa, sikmii B cepemmni 1950-x
POKiB yske KymyBaB y Hboro KHWTH. IIpo 11eii daxT Toit posmnosiza
y qucTi 10 apxienuckona €prena baumHCbKOro: «... s yske pajiui,
mo kynuB y uporo (M. €pemiiBa — I.M.) Halikpami KHUKKH HOro
6i6rioTekn i BpATYBaB iX BiJl TPOAAXKY /10 aMepUKaHCbKUX 6i6J1io-
Tek i My3eiB, Je BoHN GyAyTb cTpaueHUMHU AJs1 YKpainus't. OpHak
Mailxke gecatunitTrsa no tomy J[ecsaaB BianosiB iHakime: <«lazgaio
IO TIPOTIO3UILisi aMepuKaHIliB KymiB/iai 3a 2 000 gosgpiB MOXOAUThH
Bijl He ayske noBaxkHux Jojeil. Ilicaa maxpaiicta, ske 34MHUIN
“/TOKTOPAHTH HAYKOBIIi”, gdKi MpOAaJu aMEepUKAHIIM 3a BeJUUYe3HYy
cyMy siKich Mi3epHi apxXiBu KyIijieHi 3a Himo B EBponi gk “cuaaBHuii
apxuB [lparomanoBa”, aMepuKaHIli i 4yTH HE XOTITb MPO yKpaiH-
cpki apxiBu. Ilif BesmKUM cekperoM croBimalo Bam 1mo kynyorb
6i6Ti0TEKN aMepUKAHCbKUX YHiBEPCUTETiB: MeMyapu TOJITHYHUX
nisyis Cxiguoi EBpornu. Ilnarars Heraitno, kosm 6epyTb, 1O BUTI/I-
Hillle HiXK YeKaTu Ha JAPYK a MoTiM Ha 6enedic 3 Mpopaky KHUIKOK.
Acno mo Bu sax cexperap llentpanbHoi Pagu, Maere 6arato maHciB
3aIliKaBUTH aMepUKaHIliB cBoiMu croragamu. Hakomm Bu 36epere
Bce Bamn Hammcane To rajato, 1o Oy/e unMasnii makyHok. /lemo go-
MIOMOI'TH MOKe 3MOXYTb Bam B cripaBi nmpumillieHHSI KyJbTypHi ara-
e mocosiberBa CIIIA, ase rosioBHO Tpeba mucatu aHTIiHCHKOIO MO-
Boto /10 Gi6miorek (Bcix) yHisepcureris CIITA. Tlogymaiite Haj 1i€io
cripaBoio i BupoOuisiiite Bamn nan akiii. Ha sxasb B cripasi mpozgasky
Bamoro apxuBy Hiuoro He Moxxy Bam nopajautu. B ognomy ITapmoxi
€ SIKUXOCh MIICTb apXWBiB Ha MPOJAX 3a 30BCiM APiOHI cymMu»'.
Posymitoun, 1o icropuyHa 1iHHICTb 36ipKM 3HAYHO 36iJIbITUTHCS
3a yMoBH 1i ymopsakyBaHHs, Mwuxaijo €pemiiB mpoOyBaB 1ie po-
O6UTH CaMOTYKKM 3 OIVISIJy Ha Te, 10 BiH 3HaB yCiX KOPECHOHJEH-
TiB 0co6UCTO i Mir gaTm iM «IliHHI XapakrtepucTukus. OmHak 06cs-
ru po6OTH He JaBajin oMy TmijicTaB /st HaZil Ha i1 3aBepIIeHHS.
Jlst BHOPSIIKYBAHHSI CBOTO apXiBy BiH MPOGYBaB 3aydaT J06PO-
BIJIPHUX IIOMiUYHHKiB. AJie oauH (CiMHa/:[U,HTI/IpquI/Iﬁ «XJIOIIeIb-Ka-
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HaJli€llby), B3SBIIN ormmary 150 mosiapiB, BUKpaB IiHHI KHUKKH,
CTapOBMHHI TpaBiopy i yci mMapkm (IIpo IO HEOQHOPA30BO IIHMCAB
Muxaiiio €pemiiB Bacuito ABpameHKy)'®, iHIIOMY He 3HaMIILIOCS
Micist B ioMi i po6otu. B pomuni GpakyBasio po3yMiHHS Bask-
guBocTi apxiBy. Biarak Muxaiino €pemiiB Bupimms rnpoaatu apxis
3a 25 000 mB. ¢pankiB A Toro, mo6 MaTH KOIITH HA HOTO YIIO-
PA/KYBaHHH, a PENITY TPOIIel 3aJUIUTH 32 3aMOBiTOM iHCTUTYIIiT,
sgKa npuadae oro apxiB. PasoM i3 apxiBoM BiH XOTiB IepejaTu Ta-
Kiil ycTaHOBi i PyKOIHNCH CBOIX HEBH/AHUX JIiTepaTypHUX Ta iCTO-
PUYHUX TBOPIB.

Ha nouarky 1980-x pp. fioro yHikaJbHa KOJEKIlig 3HaMIIIa Mic-
ne B Hamionanpnomy apxisi Kanaau (tenep — BiGaioreka i apxisu
Kanazan)'. Tocrym o indopmaltii, mo MicTUTbCS B IOKYMEHTaX KO-
JIEKITi1, perymoerbcs ocobaMu, KOTPi mepeaan JOKyMeHTH Ha 36e-
piranng. /lng xopucryBanusi iHdopmallieio, 110 MiCTUTbCSI B HUX,
HeoOXi/iHe OTpUMaHHS CIEeIiaJbHOTO JI03BOJIY Bi/l TPEICTABHUKIB
ponunu Muxaiiia €pemiiBa.

Y cknani dongy Mwuxaiima €pemiiBa — ocobucti Ta poauH-
Hi gokymenTH (B TOMY wmcJsi @ BiJJOMOCTI T€HEAJOTIYHOTO Xapak-
Tepy), AWIJIOMATUYHI JOKYMEHTH, TIpuBaTHe Ta odimiiine Jmc-
TyBaHHs, ¢oTo, raderHi Bupizkm tomo. Illupoko mupesacrasie-
HO B 3i6paHHi JOKYMEHTH IIpO YKPaiHCBKY JAUIJIOMATii0 1001
VHP (Haassuuaiini aunomarudni micii YHP B Ilapuxki, Pumi,
[Iseiinapii), TosapucrBo Cumona ITermiopu (mucryBanus, indop-
Marisg npo mpouec Haj Camyimom IlIBapu6apmoM, HOTaTKu, BU-
pisku 3 raser), poauHy AHapis YexiBcbkoro Tta iH. Baskausy
yacTUHy 306ipKM, Ha I[iHHOCTI sKoi HarojonyBaB ii BJIACHWK,
CKJIQJIA€ JIMCTYBAHHS 3 YKPAiHCbKUMHM TI'POMA/ICbKO-TIOTITHYHY-
MU JigyamMu Ta gunioMmatamu: JIMutpom AnpapieBcbkum, €BreHoM
baunncekum, Ognexkcangpom Illyabrunmm, €srenom [leciaBoM,
/Imutrpom Jlopomenkom, Csitozapom /Iparomanosum, Huxndopom
Ipuropiisum, Anjapiem Makapernkom, Bopucom Maprtocom, €BreHom
OnanpkuM, B’auecmaBom IlpokornoBuuem, Pomanom Cwmaiib-
CrombkuM, Mukosoio Tporbkum, Mwukosoio Bacuiabkom, AHApieM
/Kyxom ta in. Ilpu npomy 36epersmcs i komii jmctiB M. €pemiia
JI0 PiBHUX aJ[pecariB Ta JUCTYBAHHS CTOPOHHIX 0OCi0.

Oco6simBnii iHTEpec 3 TOUKM 30py icTopii yKpaiHChbKOI auiiioMa-
Tii Ta opmyBanus ii mrepesbHoi 6a3u Mae JuctyBanHs Muxaiina
Epemiia 3 Exenom /lecnaBom (Esrenom Antonosuyem CraGueHKoM,
8 rpyans 1899 p. — 10 Bepecus 1966 p.) — peskucepom i onepa-
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TOPOM, AKWiI MaB JIOCBi/l AuTLIOMaTHYHOI po6oTH y O6ypemui 1919—
1921 pp. Ak BipHO 3a3HAYMB BiJIOMUN YKPATHCbKUH iCTOPUK i apxeo-
rpad o. IOpiit Munuk, «moku 1mo xofien 3 juctiB [lecmaBa 3 apxiBy
€pemieBa He 6yB yBeJIeHUI /0 HAYKOBOTO 00iTy»'8.

€pren CyraGueHKo MpalioBaB JAUIIOMATHYHUM Kyp'epoMm y M3C
YHP, 6paB yuactb y po6ori ykpaiucbkoi geseranii na [lapusbkiii
mupHiii kKoHdepennii. Ilo6yBaBmm wHanpukinmi 1940-x pokiB y
Kanazai Bxe gk Exxen /[lecnaB 1 103HAOMUBIINCH 3 iSIIBHICTIO
crBoperoro 1944 p. Ocepeliky YKPaiHCbKOI KyJbTYpU i OCBiTH Y
Binnimesi, iioro apxiBom, 6i6ioTeKO0 i My3eeM, MWTEIb 3alliKa-
BUBCST TTPo6IeMoio 30epeskeHHs apXiBiB i 6i6mioTek y ceHci Jioka-
Ji3anii KOJIeKTUBHOI 1aM’siTi yKpaiHIliB 1o3a MekaMu YKpaiHu Ta
penpesenTanii ykpaincbkoi izei. IIpo orpuManust MarepiaJjbHOI BU-
rofu Bij Takol po6oTu Takox imocs. Exen [leciaB nouas 36upa-
TH YKpPAiHCbKi KHUKKU Ta JOKYMEHTH, HIMPOKO PEKJaMyBaB CBOIO
JUSIbHICTD y TMil cdepi 1 3ajyuaB A0 Hel 3HAHUX CHiBBITUYU3HU-
KiB, KymyBaB O6i01i0oTeYHO-apXiBHi KOJIEKIlii YKpaiHCbKUX [isTdiB
a0 TIyKaB [apyBaJIbHUKIB. AKTHBHa momNrykoBa po6ota Eskena
JecnaBa B eBporneiicbknx kpainax (@pannii, Itanii, [lIBeiinapii Ta
in.) ta kpainax IliBHiuHOi AMepHUKM peasi3oByBajacsi B KOHKDET-
HUX BTiJIEHUX i HEBTiJIEHUX MpOeKTax: 3amnouarkyBauus 1954 p.
«36ipkn ykpainiku» («CsitoBoi 36ipkn ykpaiHikm», «MiKHaPOIHOI
Gi6sioTeKn YKpaiHO3HABCTBA»), CTBOPEHHSI YKPAiHCHKOTO KiHOApXiBY,
ApXiBy yKpaiHCbKOi emirpaiiii (3 IepCreKTHBOIO NepPEeTBOPEHHS 1ioro
Ha CXiJHOEBPONEHChKIIA apXiB), YKPaiHCbKOrO AUILIOMATHYHOIO iH-
CTUTYTY, TATOTOBII «YKPaiHCbKOTO CBiTOBOTO TYyTiBHUKA» Ta <«CIPABU
KUTTSI» — <« /lumomarnunoi icropii Ykpainws. [Homi 11i rianm 3xa-
BaJINCA 3eMJISKaM 3aHaATo rinepOosisoBanumu (€. Baumncpkumii Ha-
BiTh HAa3WBaB IX <«XJIECTAKOBIINHOW»'Y). TIpore Ha mouarky 1960-x pp.
36ipKy yKpaiHiku iomy BiaJiocst posramryBaru B Hirni 3a agpecoio
Avenue Mont-Rabeau, 20. [lo ii ckaaxy Bxomuaun nigposaiau (dac-
TUHN): 3araJbHUil JlitepaTypHuil BifiJ, YKpaiHCbKa AMIIJIOMATHY-
Ha 6i6ioTeKa; apXiB yKpaiHCbKUX MUCbMEHHUKiB, MUTIIB, HAyKOB-
MiB Ta YYXKUHIIB — <CIiBIPaIbOBHUKIB YKpaiHcbkoi CrpaBuy,
NpUBaTHi apXiBu YKpaiHCbKUX [isi4iB, JenoHoBaHi B 36ipii. €Bren
[leciaB cucteMaTYHO 3BEpTABCS /10 YKPAiHINIB, «dKi 6aKaioTh 10-
61 iX KHIDKKHA He 3aTUHYJIM Oe3CJiHO Ha YYKWHi», 3 MPOXaHHSIM
Ha/ICUJIATH HOMY CBOi IOKYMEHTH i KHWUTH, Tlepe/laBaTti 3i6paHHs Ta
KHUTO030ipHi; TryKaB opHoayMIiB. OfHNM i3 Aisf4iB, y KOrO IIyKaB
HEBTOMHUI 36upay migrpuMku, 6yB Muxaiino €pemiis.
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Hwxkye momano m06ipky JsmctiB 3 donay Muxaiina €pemieBa B
Bi6nioreni i apxiBax Kamaau (1999-00401-9, Anniversaries, ND 1924-
74, Box 1). Jluctu Exxena [lecsiaBa HammcaHi nepeBaskHO BiJl PyKH, T0-
YacTh — HaJPyKOBaHi 3 pyKomucHuMu npurmckamu (iHOmi Ha GaHKax
a6o KapTkax), Muxaiisia €pemiiBa — HaJpyKoBaHi Ha JAPYKapChKiil Ma-
IIMHI 3 BJACHOPYYHUM ITi/ITCOM aBTOPA a00 CTUCJIMMU PYKOMMCHUMU
3ayBaramu. Ilignucu B smicrax Eskena [leciaBa i 3BepHEHHS /10 HbOTO
Muxaitna €pemiiBa MicTATb TOEMHAHHS CIPaBXKHBOTO iMEHi Ta Ipis-
Buta-fceB/ioniMa — €pren /lecsas. [Ipomyteni ¢parMenTn B IesTKIX
JIICTaX To3HavyeHo 3HakoM: [...]J. Opdorpadivni, cTumictuyni Ta myHK-
Tyallifiai oco6mMBOCTI TekeTy 36epeskeHo. JInceTn ApyKyioTbes BIiepiie.

ABTOD BUCJIOBJIIOE IIUPY B/SYHICTD 32 JOMOMOTY B OIpAIllOBaHHi ap-
xiBy Muxaiina €pemiiBa BiloMOMy KaHa/ICbKOMY apXiBicTy 1. Mupomny
Mompuky.

Ne 1

Cpren [lectaB — Muxaitny €pemiiBy

Hita, 17 mororo 1964 p.

[Hoporuit [lane Mwuxaiiso,

Ha mouarky ciuns s1 BUpilmmuB noixartu 3 JApyskuHoto Haj Hiniy
B Topu mo6u mnpaiioBat 6e3 nepepBu. Buopa mMu BepHy/H, S Tpa-
LIOIOYU CIIOKiHO CKiHYMB Ipalio HaJl SIKOIO S CHXKY OCb BXKe KiJib-
Ka pokiB: «/lumjomMaruyna icropisi Ykpainus. Terep pocrouynHaio
cupaBy BuaanHg. Byny Bac mpocutu moBifoMuTH MeHe uuM € B
sKeneBi npykapHsa 10 MOXe JPYyKyBaTu yKpaiHCBKOIO MOBOIO i Ha
akux ymoBax. Uu maete Bu BifjoMOCTH TIPO BUJIaBHUUYY YKPaiHCBKY
AisIbHICTh 4Ky roryiorb B Iliopixy? OpHa kHIKKa noesiit gk Bu
TEeBHO 3HAETE B)Ke BUNIILIA, ToMideHa BoHa [[opixoM.

Bomoue meni 6auntu sk Bu posminioerech i Bupaere apiGHMY-
KM, Ha SKUX Hivoro He 3apobisere. [lane Muxaiisio, po6uMo BeJn-
Ke BuAaBHUITBO! Bu X Texx mMaete Besmki i 1iHHI TBOpW TOTOBi /10
Apyky. Bama /Ipyskuna 3aBxkau Xotija iX BUJATH.

[lo no «neramnizarii> mMoei 6i6iorekn i apxuBiB To y MDpaniii
e HeMOKJMBO. S He 6auy B IIbOMY >Ka/IHOI KOPHCTH [IJIs MEHe.
Jleramizarist komrye gxkuxoch 200 000 000 crapux ¢pankis, i «Je-
rasizoBany» O6i6ioTeKy s He 3MOXKY HiKyau 6e3 CreliaJbHOro J0-
3Bosty HartionasbHoi Gi6aiorekn BuBestu. Illo mo cy6emaiit, To 11e
naypuui! [...]

[Iupo Bac Biratro, npusit Bix [pyxkunu €sren /lecmias.

Eugen Deslav 20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France
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Ne 2

Cpren [lectaB — Muxaitny €peMmiiBy

Himma, 16 6epesnsg 1964

Hoporuit Ilane Muxaiiso,

[akyio Bam 3a npuemuuit a5 mene quct. S paauii mo Bu BBa-
s)kaete Molo mpaiio «/lunsomatnuny Icropito Ykpainus Jyske 1iiH-
Hoto. e MeHe 6abOpuTh, /1lae MeHi cripuT i 6askaHHS YJiNIIyBaT i
YUILIIIYBaTH AKicTh 1ieto Besnkoi (i He jerkoi) mparii.

A maro Ha yBasi Bcro Jlunomatnyny Icropito Ykpainu. A ckin-
YUB JUIIJIOMATUYHY icTopito Bifi MixkHapomgaboro Konrpecy B Jlynky
B ciuni 1429 poky mo 1914 poxy (mouarky mepmioi CBiTOBOi Biiim).
35 crareit ckinuuB, 15 crareii jgonoBHIO. Mos Tpais JAiUThCS Ha
JIBi 4aCTMHU: JUIJIOMATUYHi HOTHM, TPaKTaTH, KOHBEHIii — Ieplia
YacTHUHA 1 CTATTi-CTYAil YKPaiHChKOI AUIIJIOMATUYHOI iCTOpii — Apyra
yacThHa. Marepbsiin /10 APyroro ToMy Maio B>Ke pOCIO/liJieHi, BeJn-
Ky yBaru 3BHYaiiHa HaJaro s Haliil MojaepHiil auromarii (1o sKoi
MH 0OU/IBa HAJIEIKAIIH).

A xouy Bam mpomanyBaTm B3ATH Ha cebe IUPEKINI0 BUIAB-
HUIITBa, Tajaio, MO Halikpamie Oyno OM MaTW OCiJIOK AUTJIOMa-
TUYHOTO BUJABHUIITBA B sKeneBi. MeHi 31aeTbcs 10 HaWKpammuM
crIoco60M  3peasliyBaTH BH/IAaBHUUY Tipaiio Oyjsa O BHCOKA Tie-
pearniata i BUIaHHS YaCTUHAMU OO 11€ MaJIO SIK HaWGiIbIuil pos-
rosioc. BupaBuunrso sk Meni paars 3 Hoio Vopka Tpe6a nasparn
Ykpaincpkum /luniomatnunum IHcTiTyTOM, TOAi Hama mpais Oyra
6u HapiBHi 3 Akajemiero i HaykoBuM T-ctBoM. Ile moi imei, momato
ix Bam Ha o6roBopeHHsI.

[Mo mo BumaBHuuoi pobotn B Ilopixy, To mumry Bam Te mo me-
Hi KazaJu: 3a 1ieio po6oToio cToith Croponajcbka?’ gka BiKe TeB-
Huii yac Memkae B [IBaitiapii (pasom 3 ycieto poansoto) B I{opixy,
BoHa cy6cuaye masisgpa Kypaxa?' ta BHUCTaBM HAMMX MaJisgpiB B
[IBafiiapii. 3BuuaitHo Bci 11i rajgiyMeHu MoBYaTh IMO6GH GOPOHB
bBoxe gxwuiich cXilHIK He CKOPUCTABCS 1IMM!

Jlpyroto moanHo0 sSKa Morsia 6u OyTH HaM KOPHUCHOIO 1€ BeJTMKUi
KiHO apTucT aMepukaHelb ykpaincbkoro noxo/pkenns [[xxex Ilesenc
(ITanarriok)?. Bin kynus y JIbo3aHHI BEJMKY BiJUTy i rajaio mo Te-
nep B Hiil Melkae 4 iioro ocobucro He 3Hato0. ['azao 1o foro aapecy
nicranere yepe3 Amepruken Excripec B JIbosani a6o B sKenesi.

Kinuato Moro Jsincra 3aBTpa y Hac MOUYMHAIOTHCS CTPANKMU.

[[upo Bam €sren /lecias

Eugen Deslav 20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France
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Ne 3

Cpren [lecnas — Muxaiiny €pemiiBy

Himma, 22 yepuga 1964 p.

Hoporuit Ilane Muxaiiso,

Mos npyxuHa if 1 mmupo Bam JgKyeMO 3a KapTKy IOBiJJOMJICH-
Hg Bamoro mumo6y i 6akaemo Bam ycboro Haiikpamioro. Ilactu
Bam Boxke!

JlBa TIkHI ToMy mictaB s Temerpamy 3 Hbio Mopky Bim Moro
Besimkoro mpusTtesnss Muxosn [lonemiska? gxuii B iME€HN HBIOWOPK-
CBKUX YKPATHIIIB TIPOCUTH MeHe 3poOuTH yce MoTpiGHe abm 36eper-
i Moio bibioreky it 06irse MeHi momidu yKpaiHCbKOi emirpartii B
Awmepulli /i 11boro. $I He 3po3yMiB YOMYy MeHi HajicjaJn 1o TeJie-
rpamy. Coporoani aicraB Hoswmit [lasx?* 3 BUpi3Koio Mpo BesmKe He-
macTa ke cranocs B Bibimoreni Axagemii Hayk B Kuisi — Bce 3ro-
pisio. B nacsiziok 1iporo Most 6i6rioteka Habipae sik HaiiGiJIbIoi Bary.

[Tponanyio Bam Take: pocnoyarn pa3oM 3i MHOIO HeraifHO ax-
I[if0 32 CTBOPEHHS BEJIMKOI IIEHTPaJIbHOI YKpaiHcbKoi OibsioTexn
B sKeHeBi 3 MeTOO OXOPOHUTH Te IiHHE IO MAEMO 3aKOP/IOHOM.
Moskemo paxyBaru 3 1oMiubio 3 Amepuku. B 1iii ciipasi Bu maere
KOMIIeTeHIlilo, i 4 npomy Bac mumite meni Bamry aymky mpo ne, —
aJie ovyaru Tpeba HeraitHo 60 WHAKIIE

Oti BCi raygiuMOHM CTBOPSTDH IOCH HiKUEeMHe.

A uinwmit wac npamoo ang [unnomarnunoi Icropii Yipainu.
Tyt Tenep Memnrkae Hama/Io0K rerbMaHa bproxoBerbkoro® skuii mepe-
JlaB MeHi CBOi AMIIJIOMATUYHi MaTepbsuu, ayxe mikasi aasa [AIY. A
3akiHvylo iX onpaiboBanus. He 3Hato uyn Bu 3naete mo B 1905 po-
ui 6y Bugani tpu tomun Kocromaposa?® (6e3 MOCKOBCHKOI 11€H3Y-
pu) 30BCiM iHaKMI HiK Horo nonepeaHi Buganug. TojoBHo Masera
i MmagenmuHIli... I MaB 3 UM BeJUKY TIpaIfio 60 MyCiB JAOTOBHIOBATH
Mmitt Mmatepbsaa aas JAIY.

3a KHIKOUKM ki Bu maete 6yay Bam BasuHmii.

A nocnas Mmoo crarbio i 21 ¢goro Kocmonpece — ocp Bxe 10
JleHb aJjie Bianosiai meil goci He mao. He po3ymiio YoMy BoHU IIpO-
BOJIIKAIOTh 110 CIIPaBY.

Yekato Bam s mo no bi6aiorekn B 7Kenesi.

Bitaro Bamy apyskuny it Bac

€pren /[lecnas.

20 bis avenue Durante Nice France
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Ne 4

Cpren [lecnas — Muxaiiny €pemiiBy

Himma, 23 Bepecust 1964 p.

Hoporuit Ilane Muxaiiso,

Papuit mo pasom 3 num jauctoM MoKy Bam najgiciatu smict Mo-
ei mpamni: [IUIIJIOMATHUYHOI ICTOPII YKPAIHUN. Mae BoHa
86 posainiB-crateil, € 11e JOKyMEeHTH, TPAKTaTH, AUIJIOMATUYHI aKTH
3/1€61IBITIOTO He 3HaHi /IJIsT YKPaiHCbKOTO CyCIiJbCTBA. € I1e HacJi-
nok 10 pokiB posmrykiB, mepeBipeHHs 1t 06pOGJICHHS, € 1€ TOJIOBHA
mpaigd MOro SKUTTSI, — Pajuil Mo MOXKY il TaKk Ha3BaTH.

B nmepenmosi no /IIY g masBaB ii «rapHoio icTOpi€o», MPUCBS-
yylo ii ykpaiHCbKiii MOJIOJi SIKa NEPEKOHAETbCS CTY/iloIouM ii 110
Ykpaina 3aBxkau BBakaJsa ceGe HezasesxkHowo. 1Y mae 86 posmi-
JiiB-crareii, mo6 BugaTu il norpi6bnuit Komiter Buganus i 86 cron-
copiB 3 Kanaam i 3/IA. {1 3po6uB Benuvesne 3ycusiasd mobm ii Ha-
nucaru, Xail Ternep yKpaiHCbKe CYyCIiJIbCTBO 3pOOUTDH 3yCHJLIS, IIO-
Ou ii BUJATH.

byny Bam Bagunwnii wakosm Hamumwurte mpo 1Y crarrti mo
Bamux wacomnmucis, g 3BepTaioch 3 UM TPOXaHHAM [0 BCiX MOiX
3HalioMnx YkpaiHcbkux sKypHasicTis.

Un we xorinm 6m ouyosutu EBporeiicbkuit Komiter Bumanmns
[1Y? HepaBno 6yB y wmene IlaBno JlyGeHellb, 3 SIKUM S pasoM
6y y KwuiBi B Cryzmenrtcbrkomy Kypini, Bim morim 6yB y Bac B
[entpanphiit Pagi tesedonictom i mo6pe Bac 3mae. I xasaB fiomy
mo Bu e BesukuM npuxuibHukoM JuniomarnuHoi [etopii Ykpainuy,
JlyGentis 1e myske BpayBaJsio, TPOCUB BiH MeHe mepenatu Bam iio-
TO TIPUBIT i MOGAKAaHHS MpaIoBaTH 3 HAMU SK 1ie Oy/ie MOXKJIUBE.

Teniep npo Hauii crpasu:

Crpasa Bi6miorexku. {1 x Bam Bxke muca mo CioBsiHcbKa 6i6Jri-
oreka MeHe He IikaBuTbh. 110 TopkaeTbcs Ykpaincbkoi bBibsiotekn
B sKenesi, To myis1 Takoi 6i61ioTekn Tpeb Tmepes yciM 3HAWTH TPOIII.
Ortke xosm 3HaiizieTe Tpomti GyJleMO TOBOPUTHU TIPO Tie. Y MeHe 3HOB
6yB mpencraBuuk Bix Y HECKO, npomanoBye meni 3a Moo 36ipKy
Yxpainikn 150 000 mB. ¢pankiB. A mopsakyto Texx Milt ykpain-
CBbKUH apxXuB, HUM IiKaBJaSITbcA B 3/1A.

CrpaBa 1OJIbCbKUX KHIDKEUOK. B gkoMy crani e 1s crpasa? {1
oxoye OM X BUMiHAB.

CrpaBa kHmkeukn PajauBuia 1npo okynaiiio TapHOIOJbITHE.
Kosuch Bu 06ils1/in IO3MYUTH II0 KHUIKKY aJie HiKoJu i1 MeHi He
npucyaanau. Koan 1ie MOKIMBO TOMLIITH 11 MEHi Ha Tapy THXXHIB.

428



A nicraB Bix dpaniy3bkoi aaMiHicTpallii Moo TeHcio i crpa-
Ba Moro nepenecerHs go IlIBaiinapii Bigmamae. AJse Termep MeHe I1i-
KaBUTb Maru ocijiok y @panmii koo sKenesu: B Aunemaci a6o B
Tononi. § mepenbauato Besmki moxii Ha Ykpaini i xoriB 6u OyTH
6mxde o sKenesu. Illo Bu pymaere mpo meil Miit ocijfiok Hemase-
Ko Bijg /KeneBu?

Mos apy:kuna i s BiTaemo Bac 060x.

[[upo Bam €pren /lecias.

Ne 5

Muxaitnio €pemiiB — Csreny [lecnaBy

sKenena, 29 Bepecusa 1964 p.

Jloporuii Ilane €srene,

[ToBepnysmmcs no sKenesu xpicraB Bamoro mmcra. Bys BiacyT-
Hill 3 TWXKHI, a Terep Tochimaio Bam BijanosicTu.

Bu maete aificHo pamito xBasmrtucs Bamoro mpareto, 60 BoHa
BUTJISJIAE JIy>Ke IMIIO3aHTHO i 1 MOy Bac ayske mupo mnpusitaru
3 3aKiHueHHAM. AJjie, NMPOYUTABIIN 3MiCT, BBa)Kal0, SIK ByKe IHMCAB
Bam i panime, mo tutyn: Jdunsibomaruuna Icropiss Ykpainu — He
€ migkoMm Bignosignum. € npomycku, AK Hanpukniaj Bu me srangy-
€Te PO JleKkjapallii yKpaiHIliB Ha PeBOJIOIiITHOMY aBCTPiiicbKOMY
mapsiamenTi B Kpomexik, mpo nmpomoBu Kapuo B KopJexkucnsaris
(1868), npomosu Taapa Bancens y dpanilysbromy] Ilapiasamenri
(1918), npo 6oporbby Caauka-Ilamm nig CeBacrorosieM, Mpo akiiito
TypelbKoro Kuskuya (iMs npurajaro) Ha 3anopiskski, a TAaKOXK Mpo
[TepescnaBcbkuii Ta bBepecreiicbkuii Tpakraru, siKi BapTo IpejcTa-
BUTH B MPABAWBOMY BUTJSAAI. TuM vacom 1i dhaxTtu mpuitam MeHi
JI0 TOJIOBU, aJie 3 IeBHIicTIO € TX 3HayHo Oiubiie. Otrxe, xoau 6 Bu
oOMeskuncs: TuTyJoM: [lpnunnku, abo MaTepbsijin [0 JUIJIOMATH-
HOi ictopii Ykpainu, To Masu 6 BijibHY PYyKy, Iile 6ararto JOmucyBa-
TH, a TAKOXX YHUKJHU 6 3aiiBOi KPUTUKM HANIMX BYEHUX JIYPHUKIB.
Maiite Ha yBasi, mo s Bam Hidoro He pajpky, a TiJIbKU 3BepTalo
Bamry ysary.

Tak camo MeHi 37aeTbcs, 10 T'paBlopu, NMPO gKi Bu 3rajayere
(Moxxy Bam me marm: 3maiiomctBo Kaposra XII 3 Maszenoio), un
[Manan Kouy6es B Himi, no auniomarii we nasnexarn. 1o mgo Ilikre
ne PomeMon?’, g mMaio aBTEeHTHYHi, PYKOIMCHI JOKYMEHTH TTPO HOTO
akiio Ha XepcoHNMHI, a TaKoX Mir 6u 3poOUTH BiJIIKHC OMOBija-
HHa [acmana mpo [lonraBepkuit Giif, Xoua 1i JOKYMEHTH IO JTUTLIO-
MaTUYHOI iCTOPii HEe HaJIEXKaTh.
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A nysxe nobpe 3Hato Jly6eniis i 3aBiie 3 HUIM cTUKacs Koun Oy-
Bato B llapmwxu. [lysxe cummaruvHa i BijijlaHa cripasi JOAWHA, aje
s He 3HaB, MO BiH GyB y cTyaeHTchbKkoMy Kypemi.

Te mo Bu numrere npo 6i6mioTteky, nmpuiiMaio 10 Bijjomy i Oy-
ny aistu Biamosinno. Ilkoma Gyne, sk mpogactb lOnecko, 60 1e
cTpalllHe JIpaHTs i MOXKYyTb nepefatu g0 Pociiicbkoro Apxiy.

3apa3 3axXo/UKycsl TOPSAKYyBaTH MO0 O6i6ioTeKy i, K Tijb-
ku 3Haiiny Pangsusima — Bunumo. Ha oxanp Malo 3HOBY HaBal
npari. /lo 25 JKOBTHS MYIIy BUTOTOBUTH TOBa)KHY PO3BiJIKY PO
[[earpanbry] Pamy, 3aranpunii mHapuc Iecropii Yrpaiaum amas romani-
CbKOI'0 4aCOIIUCY, PO3BIJKY IIPO YKP.IICHIO 3a KOPJAOHOM i ABa ijo-
CTpOBaHMX apTuKyan g Kocmormpecy. [lo Toro mie Ha Bakaiisix
YJIOMUB €001 TaJsbIs i He MOXKY NMUCATH TIBH/IKO.

[ITo mo Bammoro m'e a tep?® mix 7Kenepoio, To 51 Maio GJIU3BKUX
3naliomnx B Anemaci i B Can JKiosben. Ax 1o Bupimure, T0 3M0-
’)ky Bam gonomortu. B mmux micrax mMoskere Matu KapT (DpOHTaJIbep
i i3nuT 1o sKeHeBu Ha Tpami.

[Io no Bammx my6siB, To S MOXKY 3alikaBuTu TyTelrHi 6i6.1io-
TEKH, ajie TPOXHU 3TOJIOM.

Tum vacom mupo Bac 3moposmio 3 /IpyskuHOoto i 1mpoiny He 3a-
GyBaTH.

Bam Mux[aiino] E€pemies.

Ne 6

€sren /lecnap — Muxaiiny €pemiiBy

Himma, 7 sxoBtHa 1964 p.

[oporuii 1lane Mwuxaiino,

[axyo Bam 3a sucra Bif 29 Bepecusi. Moxky Bam criosictutu
no6py aag 1Y Bictky: 3akgamnch nBa Komitetn Bumanus, mep-
mmiit B likaro i apyruit 8 ABcrpadii. 3mict IV Bke HaapyKOBa-
HUN B KaHaMAilCbKill mpeci, M0 JHA JicTalo JUCTU 3 SKUX He3HaHi
meni oco6m Bitatorp JIY. Hlikarcekuit Komirer nume: Mu ne mo-
JKeMO HaJMBYBaTHCh, 10 Bor gaB Ham Takoro aBtopa, To6To Bac i
10 MU MAEMO MOXKJIMBICTb Terep BUJATH TaKy Ipallio.

[ToBcrae Temep crpaBa ge Mu OyfeMO BHUIaBaTH, S XOTiB O IIIO-
6u 1ie 6ysio B IlIBaiinapii. Byay Bac npocutn possinaiitech un Ta 1e
NpyKapH4 Tpo gKy Bu MeHi Bike Kazaju Ma€ yKpaiHCbKUN mpudT
i sxi Gepe minu. B Ilapmxki Meni 3po6uin o64uCIeHHS 10 BUAHHS
komryBasio 6u 1000 amep[ukancbkux]| gomsipis — 2 000 npumiphu-
kiB. Ilomato Bam no Bamoro Bigoma, mo ABcrpadmiticbknii Komiter
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BBaskae 1o HeoOxinuo Bumatu /IIY dpaniryspkoo MOBOIO, OTKe 1€
3Bryaiino 3po6umo B IlIBaiinapii. 4 Bke pocrouaB BeJqUKY axiliio B
yYKpaiHCbKiil mpeci B AMepwuili, nojaiite 3i ¢cBOro 60Ky 3aMiTKH PO
1Y no Kanmapiiicbkoro Mapmepa??.

Bu mumere MeHi 1o MycuTe BiAArpU3aTUCh HA aTaKu CTapuX Jyp-
HiB, 4 BBa’Kalo 110 HE BapTO Ha 1€ TPATUTU CUJHU, 11i CTapi <«Aidyi»
HapoOWJIN BXKe CTiJIbKM OOBMHYBAueHb IO HiXTO Ha IXHi 3aKUAM He
3Beprae yBaru i He Gepe iX MOBAKHO, POOJIATH BOHM Iie 1I00M PO
Hux Gasakaau i He 3a6yBasm. Ha Bce 116 He BapTo TpaTUTH yacy.
[Mo6u ne kazanu i He mucasu mpotu Bac, Bami npusrteni ne 3mi-
HATHb AyMKYy 1po Bac. lum sitom 6yB y Mene npoizgom Ha I'pertito
cua Denenka’’ 3 gapyskuHoto. Tinbku g 3ragaB mpo KeHeBy BiH
3anmuTaB MeHe 4yu s Gauy Bac? He rtizbku Gauy aje ii Memkaio y
n. €peMieBa. A 3Ha€Te 10 Yy HbOTO Tparujaoch 3 Masenoio®!'? 3Haio
i He Ha/Ia10 BCbOMY IIbOMY HAWIMEHIIIOi yBaru. A 4m 3Ha€Te PO HOTro
KOHTAaKTU 3 IOJIIKaMu? 3HAIO, i He BBajKalo IO Ile MOJKHA 3aKHUIa-
T, [letsmopa texx 6yB B KOHTaKTi. I TOCy/KyI0 JIofieil o-ToMy K
BOHM 3i MHOIO TIOBOJSTHCS, T1. €peMieB OyB 3aBXK/U 31 MHOIO KOPEK-
THUM i g He TIOTPiOyI0 Mopaj| IK 3 HUM MOBOAUTUCH! MoKHA cKa3aTu
10 UM g oMY 3aTysauB poTa. Miil BesmKuii mpustesb 3 ABCTpasii
1. binuHcbkuilt MeHi nucas: TpuMmaiite 38’5130k 3 CpemieBUM € 1ie Be-
auknii narpior! Byany paauit Hakosn 1i He3Ji THXi cJ0Ba TPOXHU 3a-
cniokosTh Bacl!

Hy a Tenep npo wami crnpasu. Ik mo maere npomoBy (Tekcr)
Kapno?? B Kop Jlexicaatis, momnwiite 6yare sackasi. Takoxx MeHe 11i-
KaBJATh IoKyMeHTH 1ipo akitito [likre ge Pomemon nHa XepcoiuHi.
Berony 51 BU3Havato B nepeiMoBi i B TEKCTi Ti MaTepbsiin siki Bu me-
Hi nosnvaere assa J[1Y. He 3abyare npo kHmskeuky PajsmBuia mpo
okymnarito TapHomonbImmHM. A TpuUragaB TeX TPO TMOJbCbKI Gpo-
nrypku, un Bu ix Bxke mpoganan?

[Ilupo Bac 3noposiio €pren /[lecsas.

Mos [lpyskuna Bitae Bac o6ox.

Eugen Deslav 20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Ne 7
€sren /lecnap — Muxaiiny €pemiiBy
Himma, 25 ciunsg 1965 p.
Hoporuit Ilane Muxaiiso,
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TpynHotti 3 momMenkanusaM, siki Bu mMaete, 111e pa3 mokasaim Me-
Hi, 9K Ha/3BUYANHO TSIKKO HAM YKpaiHISM IpalioBaT 3aKOPJOHOM
Ta 1me # Ha eMirparii.

A xoriB 6m mobu 1elt Miit et migdaabopuB Bac i maB Bam ne-
o0XiHy eHeprito mo6m GOpPOTHCH 3 yciMa TepenrkogamMu. Bu 1eB-
HO 3HA€Te YKPATHCbKY TPUKa3Ky: Ha TO I JMX0 mo6 3 HUM OUTHCD!

Fagato 1o crnpaBy 3 6i6IIOTEKOIO CJIi/l TIOKM IO BiJIKJIACTH.
OnuHOKa cripaBa sika Terep 3HaXO/[UTb HiJATPUMKY cepe/l eMirpaitii
B 3/IA i Kanazi 1ie BUjiaHHST yKpaiHCHbKUX Ta HA YKPaiHCbKi TeMu
KHIDKOK: S Malo BHUJIABIISl YKpaiHIA Bille [upeKTopa ABoX GaHKiB Ha
®nopuni B 3/1A. IlpaBaa BiH MeHi mocTaBUB YMOBH aJie TaKi IO g
MOXY X CHPHITHSATH: OHOIO 3 YMOB: B TIEPIIOMY TOMi MyCUTb OyTH
po3ais npo aumioMarnyny poboty Cumona BacumboBuua Ilermiopn
OTKe S MYIIY TPOXH IIPOJOBXKUTHU 3MiCT IIEPIIOrO TOMY.

S Bxe Bam mumcas mo B apyromy tomi Jlumnmomaruunoi Icropii
Ykpainu 6yne poszisi «Cumon Ilermiopa B onrcax 4y’>K03eMHUX CIIOCTe-
pirauiB — auIiomariB i sKypHamicTiB». Mato Bke YUCJIEHHI CBi/TYEHHS
¢paniy3bki Ta itasmiiicbki. bpaxkye Meni mBaiapebkux, Moke y Bac e.

3 Maapuay MeHi nuIyTb Moi HpHATesi icmaHili 1o B ap-
xuBi MinicrepcTBa 3akop/oHHUX crpaB Ecnanii e saucrtyBaHHS
rp. TumkeBnua®® 3 xoposem Anbdoncom XIII B ykpaiHCbKUX cripa-
Bax, uM 3HaeTe Bu moch nipo 1e? Moske maete crioraju TuinikeBuya?
[Tomurite MeHi Ha KiJIbKN JIHIB.

Ne 8

Cpren /[lectaB — Muxaitny €pemiiBy

Criorain KOJMIIHIX YKPATHCbKUX AUTIJIOMAaTiB B «/[unioMmarnusiii
ictopii Ykpaiuum»34

Yxpainii y BiJIbHOMY CBiTi MaJio 3HAIOTb YKPaiHCbKY JMILJIOMa-
TUYHY iCTOPIIO SIK KOJUIIHIO Tak i MozepHy. IIpo ykpaiHCbKi quriio-
MaTUYHi Micii HaBiTh i 3HaHi YKpaiHCHbKi icTOpWKYM MUNIyTHh Hebara-
TO @ YacTo i /Jy’Ke HeBi/NOBIHO: YKpaiHChbKi AUTIIOMATH HA4eOTO He
3HaAJM iHO3EMHUX MOB, He MaJIM [0 JIiCIIO3iIlii /s JUIJIOMATUYHOI
aKuii BiANOBIAHOI YKPATHCBKOL JTeparypu i B3araji He IIPUHECIU
BEJINKOi KOPUCTU 118 YKPATHCBKOI CIIPaBU 3aKOP/IOHOM.

Il necnpaBeiyMBa KPUTMKA BUKJIMKAaHa THUM, IO IIi HAYKOBIL
caMi Hi4Oro He 3HaJM IIPO BEJMYE3HY i Ha/JA3BMYAHHO KOPHUCHY PO-
60Ty, SIKy 3po6uJia g CIpaBu HE3aJeKHOCTH YKpaiHW yKpaiHcbKa
aunomatist 19171923 pp.
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lotytoun no apyky apyruii tom «/I.1.Y» €sren [lecnaB Buxo-
pucToBye Ge3mocepe/iHi CBiTUeHHS TMPOBiIAHUX YKPAiHCBKUX JUTLIO-
MaTiB, IX croraju BKe KOJHUCH OMyOJiKOBaHi Ta Ti IO Ie Hije He
JIPYKYBaJIHCh.

Ocp 1o nucas 1928 poky y JIbBosi [Imutpo JleBuipkuii®, med
yKpaiHcbKoi guroMarnynoi Micii B Komenrareni, mpo TtoroyacHi
JITIJIOMATUYHI TIPeJCTaBHUIITBA YKpainu: «SKk6u He rOBOPUTH, TO
3a 1919 pik mommpeno B EBporni 3HaHHS i TUM caMuUM Bary ykKpa-
iHchKOI cripaBu B EBporri Gisiblile, sIK 3a I1iJIi CTOJITTS TIepej] TUM.
[TpupomHo, 1110 Ha 11€ 3JI0KUINCH CIPUATANBI 06CTAaBUHU, IO TOJIOB-
HOIO TIPUYMHOIO 3alliKaBjJeHHS YKpaiHoio Oyra BU3BOJbHA OOPOTH-
6a mpoTu GOJIBIIEBUKIB, ajie YnMasa 3acJayra JUMJIOMAaTUIHUX Miciit
JIE)KUTD y TOMY, IO BOHU 3YMiJM NMPUYUHUTUCSA [0 aKTUBi3yBaHHS
TOTO 3alliKaBJIEHH:, BMiJM CHOIYJAPU3YBATH YKPaiHCBKY CIIPaBy,
BMiJIM CHOHYKaTH Mi>K YyKUHIISIMU HaBiTh Jy’Ke BIJINBOBUX JIOJIEHl,
gaKi cTaHysu B 060pPOHI YKpaiHCHKOT cpaBM i sIKi /I0Ci € HaIlIMMu
HaIliOHAJbHUMU TIPUATENSIME Ta SKi 3MOKYTh MOKe HaM IIIe i B Maii-
6yTHBOMY BiJiIaTH HEOI[iHEHi MPUCIYTH...»

Himma, 14 Bepecusa 1965 p.

Hoporuit Ilane Mwuxaiiso,

Hancunaio Bam mio HoTarky, mo6u garm Bam oxory Hamuca-
™ jag 1Y cnoragm npo Aunaomatruuny Micito B Iranii npu
Ksipinadni.

byny B Kenesi 27 Bepecus mech mo 12 roxuui i 6yny Bam Te-
seonyBaru.

CnpaBa Buzanss /[lunsiomatnynoi ictopii YkpaiHu B THOpSKY,
MeHi Teriep Tpeba ccororpadysarn i 3pobutn Kiinre B Kenesi, 60 B
Kanazi e po6aTh IysKe 371€ a BUJATKN BesnKi. BisMy 3 co6oro KiJb-
Ka 00pasKiB i AMIJIOMATUYHUX TPaMoT 1o6u 3 Bamu 3pobuti npobu.

Bbyny 3 Bamu roBoputu mnpo crBopennsi B sKeneBi odicy
[unnomarnynoi Jlokymenrailii roJioBHO [Jisi HOBOCTBOPeHMX ad-
PUKAHCbKUX [lepsKaB Ta BUJaHHA YKpaincbkoro /[lunsomarnynoro
BicHuka (crouaTky Ha MyJIBTHILTIKATOPI).

baxxaio Bam no6pe Bignounrtu, mupo €pren Jlecmas3s.

Eugen Deslav 20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Ne 9

Cpren [lectaB — Muxaitny €pemiiBy

20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France
[opornuit mane Mwuxaiiio,
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Ilaxyio Bam 3a dotorpadito TumkeBnua. Benwky mnpuemHicTb
3pobusii Bu Meni 3BicTKoI0, 1o Moskere Hamwmcatw juis /1Y icropiio
Micii B Pumi ta Bami Bigsianuu inmmx Miciit B EBporti 3 fjopyueHHst
[Termopu. Byny mpocutnn Bac 3po6uti 3 1bOro MaTepbsiy /1Ba PO3-
JUJIM, B PO3/iJi BiJIBI/INHN Ti/IBECTH I1iJICYMOK [isIIBHOCTH IIUX MICii,
BUCJIOBUTH Bairy AyMKy I11I0JI0 OKpeMHMX AMIIJIOMAaTiB, BU3HAUUTH iX
SKOCTH 11 TX Baju 6e3 oIy Ha sKi 6yab iXHi peakilii, — po6uMo 1ie
NS icTopii, i MycuMo 3po6uTH 1ie Tak K BoHO Oysio. Bei Barri dota
€ TIiKaBi, TI0 MOKJIMBOCTHU TIO/IaliTe AaTh, Ko Bu ix 3po6uim.

Meni nporonytoth 3 Binninery 3pobutn nBi cepii aumiomMarny-
HUX YKpalHCbKUX MapoK, OJHa — JOKYMEHTIB i JApyry BHJATHUX
JITIJIOMATIB, MICTh 0ci6 IS mocTu Mapok. Bubip oci6 po6.io g1, —
Bu mepmmii komy numy B il crpasi, xouy 3 Bamu nopaguTucsh.
[Ilo Bu nymaete npo taky cepito: [I. [Jopomenko®” , O. Hlyabrun®,
M. Tumxkesuu, €. JlykaceBuu®® , M. €pemieB, M. Tporpkuii’® .

M. Tpoubkuil mocjaB MeHi CBilf AMIJIOMATUYHUN TACIOPT Ha
IKOMYy € Hioro ny:ke no6pe ¢oTo, — OTXKe ST MOXKY PEnpOAyKyBa-
TH IiJTy CTOPIHKY AUTIJIOMAaTHYHOTO TAacTopTy 3 Hioro gororpadiero.
Bamoi ¢ororpadii g ve mato, i Bu mycntn norypOysaruch mobu s
it maB. 1 gyske no6py, o6 no6pe Buiiniia Ha mapiti. [logaiite meni
BI/IIOBI/Ib ITIOBOPOTHOIO IIOLITOIO.

Pasom 3 1tum siuctom Hazcnmato Bam vaconmci 3 Kuesa i [lexiny.

[Iupo Bam €sren /lecnas?!.

Ne 10

Muxaiinio €pemiiB — €sreny /lecimaBy

JKenena, 25 Gepesns 1966 p.

[opornit Ilane €srene.

[Tocunato Bam Bianosinp, Ak Bu mpocute, 3 MOBOPOTOM TOIITH.

[Tocunato inmy kaptky TumkeBnuya Bxe 6e3 nedekris, ade,
JyMalo, MO MOXXHA 3poOUTH Tie Jimniie, 60 306iJblleHHST 3aBesnKe.
Ortxe, 3p0o6JI0 i HAJITILITIO.

Maiite Ha yBasi, mo TumkeBuuy 6yB MoiM KyMoM, 60 3alTUCAHMIA,
K XpelleHnii 6aTbko Moro cmHa Muxaiija — Terep cBsIleHnKa. 1
MaB 3 HUM JysKe BeJHKe JUCTyBaHHs, 60 1o cmeptu [letsopu Bci
PO HBOTO 320y i g OAWHOKWII TOTIlIaB HOTO CBOIMU JIMCTaMMU.
Maro Bci fioro B MoitoMmy apxisi. I gymato e itoro ¢poTo B MOiii Xa-
Ti 3 MoimMu Ta ToKap;KEBCHKUMU.

CropaBa Mapok /g MeHe HesicHa. Uy He Kpallle BUJATH KapTKH,
a6o anp6oM. Hammmiite Bami aprymentn.
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[Tocunato Bam nipu nbomy sucry loniB Miciid, ki s npuraaas.
[lymaro, mo asst nepiiiii cepii He BapTo BeTaJisitu TpoIbKOro, SKui
6yB TiJibKU cekpeTapeM, a Takox [lopomienka, sikuii mocjaom He OyB.
Ha ix wicme xpame momatu Jlinuncobkoro i Hlreiinrens®?, ski Oy-
J ryske mopsiaHi moan. IlmM mokaxkere Barry 6e3CcTOpOHHICTD, 1110
BIIO/IOOAETHCS TeTbMaHIISIM. AJie, 3pemiTtoio, jijio Bate. Tloptpern
ix y Mene mycatb Oytu. [lyske mporry Hamucatu MeHi npo ¢ijbm,
daK s Bac npocuB B nomnepeHboMYy JIMCTi.

[Mono icropii Moei Micii, To ik Bu xouere: HaykoBO icTopuu-
HUU OIS/, UM JIiTePATyPHO-iCTOPUUHWI?

Jlucra Tonis Miciii Ta [locosbeTB

1. Himeuunna Illreitnrens, Ilopmr, Cmamab-Crombkuii

2. Typeuunna CykoskiH, Jloroubkuii, Tokap:keBCcbKuii

3. bouarapia lyabrun

4. Pymynig Tacenko, Martiesuu

5. Ascrpig Jlinuacebkuit, CugiopeHKo

6. Benrpia lasaran

7. Tonbma JliBuibkuit
8. Ksipinan AnrtonoBuu, €pemieB
9. Barukan Tunikesnu
10. ®pannis Cugopenko, TunrkeBny
11. YexocsoB. CnaBiHCbKUit
12. Aursig Maprosin
13. benbria Axosris
14. llIBaiiniapisa Jlykacesuu, Bacuiabko

Ne 11

Cpren [lecnap — Muxaitny €pemiiBy

YKPAIHCBKA AKIIIA B MIKHAPO/IHIN
[[I/IH]IQMATI/IPIHI_I/UI COEPI BI/J 1921 POKY AX /10O
JIPYTOI CBITOBOI BIMHU TOKJIAIHO BIJI3HAUNJIACS B
JKEHEBCBKOMY BIOJIETEHI «O®DIHOP», TMPEKTOPOM
AKOTO BYB BUJATHUMN YKPAIHCHBKUN JUIIJTOMAT
MI/IXQI‘/JIJIO €EPEMIEB. ODIHOP BMJABABC MOBAMU:
VKPATHCBKOIO 1 ®PAHIIY3bKOIO I MAB BEJIUKE
SHAYEHHA /114 O3HAMOMJIEHHA BCECBITY 3
YKPAIHCbKUUMUM  [IUITJIOMATUYHO-ITIOJITUUYHNWMUN
CIIPABAMU. .

JANITJIOMATHYHA ICTOPIA YKPAIHU

Hinma, 23 sucronaga [19]65 p.
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JIOPOT'MI ITAHE MUXAIJIO,

[lo6u BigsHauuTH AK Hajexite Oytm Bamy ykpaiHcbky ak-
miro MiXX [JaBOMAa BII/IHaMI/I IS BUCTABU YKPATHCBHKOI
JINTIIJIOMATYHOI ICTOPII s 3po6uB HeBesqmke TaHo 3 3a-
rosoBkis OMIHOPA 3a Bci poku i gogas g0 1maHo oieii (Haropi)
TEKCT NosicHeHHs. Byno 6 go6pe sk 6M MU MOIJIM 3POOGUTH PO3/IiJ
«AUITJIOMATUYHA AKIIA ODIHOPA». Iloxymaiite 1po ne.

BUCTABY YKPATHCBKOI JUIIJIOMATUUYHOI ICTOPII
BamMTOBYIOTHh Ha PizgBo y BinHimery crapiri miacTyHU IIbOTO Mic-
Ta, Hakoau 0 Bu mManm gkich pummomarnyHi dora, mozbipaiite iX i
nonaiTh MeHi. Ilig koxxaUM doToM abo AoKyMeHTOM Gy/ie 3a3Haye-
HO 1110 1le HaJeKuTb Bam.

Mos pysxuHa i g mupo Bac ta Bamy mMusiy apy>kuHy BiTaemo

€sren /lecias

20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Ne 12

Cpren /[lectaB — Muxaitny €pemiiBy

20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Himma, 17 ciunsg 1966 p.

Maio mcra 3 Kanaau, — nepmuii Tom /[uniomatnynoi ictopii
Ykpainu Mae BUUTH 3 JpyKapHi B KiHIli ciuyHs T€6-TO PiBHOYACHO 3
Bucrasoio, npucssiuenoio /lunaomarnyniii Ictopii.

41 sakinuyio omnpainboBaHHs Apyroro toMmy. Ha mpomy TmxHi
Malo poOUTH PO3/ia <«/lumimomMarnyHi CTOCYHKM MiXK YKpaiHowo it
Itamiero». [l mboro posminy s mepemaycim morpibyto Batre moGpe
doro. A maro omne, ase mocunaio e Bam, g xortiB 6u Matu GHOTO
6e3 kamemioxa. [lomykaiite, — Bu neBHO MaeTe.

Maio juist 11bOro po3/lijly Tex TOJIOBHI HOTH sKi BucJjaja Micis
n0 Itaniiicbkoro ypsy, S KOJU Ieperuliy 1ii HOTH, MOXKY Ha/licjaTu
Bam oxun npumipHuk mo6u Bu gonoBHMIM, TE6TO 0JaJU /10 HOT
Bamr tekcrt. IInurite MeHi 4M 11e MOXKJIUBO.

[To moxuuaiit nonmui €srena Onalbkoro*® MaJjio 4oro BapTa,
Omnanpkuil onucye Hy/[HO CBOi PO3MOBH 3 iHIMUMU Tak caMo $K i BiH
HYIHUMHU ypsaoBisgMu Micii, HaiBHicTh OHallbkoro € 6e3mexkna. 3
KHIDKKHM BUXOAUTD 110 By 6ysin onnHOKOI0 0co6oto y Micii sika mpa-
moBaJsia. Hivoro moranoro npo Bac BiH He miuilie, BUKPECJUB MTEBHO
oro BHUaBeIlh, MO0 He MaTW KOMILIiKaIindd.

iMmu guamu g 6yB y KaHHax y MOTrO BEJUKOTO MHPHUSTEJS
Cepenu, Bin rorye BucraBy cBoix o6pasiB y Kannax, € 1e no6puit
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Masap. Meni npuiiniia gyMKa, 1o B ToJi Bijin Bamoi maxHi Moxk-
Ha GyJjo OM BJAIITOBYBaTH [y)Ke J00pi BUCTaBU Pi3HOrO >KaHPY.
[Tepe6amakaiite 3 Barmoro [laneio B 1iit cripaBi, — Taki BUCTaBU MO-
JKYTh 6yTI/I nikasumu i s Bac i g1 mene.

Omxe uekato Bamoro jucra B cipasi itaniiicbkoro posainy AIV.
Ax e orpumato nepuinii npuMipauk [I1Y, weraiino npuniiao Bam
mo6u Bu nanucanu 1o Bamoro yaconucy B Kanazi crarbio mpo Moo
pario.

Mos npyskuna i g mupo Bac o60x BitaemMo®.

Ne 13

€sren /lecnap — Muxaiiny €pemiiBy

Himma, 31 ciuna 1966 p.

Hoporuit Ilane Mwuxaiiso,

[icras Banry kaprky i "eraiino B posaini «IloBHoBaskni MiHi-
crpu i [lledpn [Aunmomatrnynux IlpencraBHunTB YKpaiHuy» moctaBuB
Bamre imga sax Illeda Ykpaincokoi [unimomarnanoi Micii B Pumi.

4 BoaiiB 6u matn Bame 1o6pe ¢oto 3 enoxu Micii B Pumi, Mox-
miBo Bu maere sxech aunsomarnane ¢oro (6e3 «Myxu»46), mMoxe ¢
TumkesnueM, dorta gKoro S He MOXKY 3HaTH. AKN0 v Bac € skich
MarepbsJ/u, HOTH, cTarTi nignucani Bamn Ta mock npo TumkesBuua,
JI0 SIKOT'O g CTaBJIIOCHh 3 HaMOiJIBIIOIO IOIIAHO0, [IOCH/IAliTe MEHI.

[llo nymaere Bu it Bama /[pysuna npo crBopeHHs Ha Bamiil Bi-
suti BuctaBounoi lasepei, un Ts:xko0 Oy/o 6 mictati 103BiJa HA Bif-
kputTsi, — MangapiB 3 Kanb ta Bancy, i 3 [lapuwka g Bam gicrany.

Bske Bini6paB A5 poJlasky pociiicbki MaTpbsn, K s Bam Bke
nucaB g Maio gech Kojo 80 craTeil mpo pociiicbke <«ITPOHUKHOBE-
nie» B Kurait, Manpxypito, Ti6er, Typkecran, ITamip, AxyTiio. Ile
yHiKaJbHA KOJeKIlis i i1 Tpeba mo6pe mpomatu. 3apas ie A06pwHii
MOMEHT JIJIT TaKoro mpojaxy. Yekato Bammx no6pux ot €pren
Jlecnas.

[Tepmmii Tom [dunsomarnunoi Icropii Ykpainu mae Buiitu 3 npy-
KapHi y Binninery wa modarky JioToro, 4yu MoxkHa Oysio 6u 3po6u-
™ y Bac npeacrasauitso no npogaxy AIY na Espony? I Ha saky
azpecy?

20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

" bibnioteka Ta apxisu Kaxagu, Mychailo Jeremijew fonds, 1999-00401-9, Memoria (2), Box 1,
File 6.
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2[lus. TekcT nucta: «KoxaHa Mosi laHHyceHbko. [ins Toro, wo Tu 3auikaBunacs Halwow reHeano-
ricto, nogato Tobi geski BiLOMOCTI Npo Haly poauHy. 1o npasai MOBUTH, S He 3Hato baraTo,
00 BCi Hawwi poanHHi JokymeHTM 3ropinu B 1875 poui npu noxapy Hawoi xatu B KOposi, Ha
KwiBwwHi. Konu s 6y manuit, To Le byna foba aemokpatuamy i HIXTO He LikaBWBCS reparnb-
aukoto. Min Batbko, a Teiv Mpagin Muxaitno CtenaHoBwY, kasas MeHi, Lo repb HaLloi poanHM
€ B etepOypsi B 3-1 KHWXLi LWASXETHUX POAMH, ane, Wo no3ask Bce 3ropino Konu BiH MaB
TinbKK 24 poki, BiH nam’saTae Tinbku, Lo Tam bynu ABi ko3aLbki Wwabni. BiH Takox ckas3as MeHi,
Lo pig Haw noxoauTb 3 EpemieBku, un Bepemiekn Hag [Hinpom, ge byB konuck 3amok ans
o6opoHu Tatap.
Ha nouatky XIX ToniTTs, 3ailluina skacb pOAMHHA CBapKa i YacTuHa poauHW nepeixana go Kuisa.
Konu mos cectpa Katsa noctynuna B Kuigi go niueto, To Tam bynu agi AiB4nHm Epemiesn — Kats
i TaHsi i miin baTbko ka3as, LU0 Lie Halli poanyku 3 BepemieBku.
CnoyaTky KuiBCbka YacTuHa poauHu xuna B GigHocTi, ane wmiit Jig, a Tein Mpagig Oys nogu-
HOK fiyxe 3ai6HOK | 3pobuB BenuKy agMiHicTpaTuBHy kap'epy. Bt byB lupektop KaHuyenspii
leHepan-lybepHatopa i maB 6yTn [ybepHaTopom, ane BiH byB YkpaiHeLp i konu 3aapeLuTyBa-
nu WeByeHka, To BiH CXOBaB caMi BaXHi nanepu i TUM ioro cnac, 60 noro mornu nosicutu. Lli
nanepw Takox 3ropinu B FOpoBi, ane BiH ix Aekomy nokasa. Mpo Lo cnpa.y SKOCb AOBILaNNCS
i BiH MyciB nopaTu fo femicii we monogum. Bi MaB maeTok OpiB i cTaB KynnaTu wHbLui, 60
Togi Ue 6yno Hegoporo. B FOpogi Byno 1500 rekT., Ae BiH cam xuB, a [0 Toro BiH MaB KpacHy
Cnobogy — 800 r., Byxn — He 3Hato ckinbkw i TpocTsHky, ae Byno 5500 r., Bce nic. BiH npo-
paB KpacHy Cnobopy csomy ky3eHy Muxaiiny XvxHsSKOBY, NpoAaB Takox Byku,a, konm BiH
nomep, To0 0AuH cycia CoKonoBCbKMIA 3pobuB LWaxpancTeo i Biaibpas 1oro Bif Moei 6abyHi
TetsiHn MuxaitnoBHu, ska 6yna goukoto Muxaiina XmxHsikoBa. BabyHs ckopo nomepna, a Mii
batbko nepeixas B TpOCTAHKY, Ae MU XuMnn 4o camoi pesosoyii. Mii baTbko MaB Tpu cecTpw.
Mapycs, Onbra i KOnbus. Wo6 He ginuTu TpocTaHky, BiH iM kynus MaeTok Bopuyis 3a 30 kin. Big
TPOCTSHKM, i€ BOHI XWIu ax 40 peBosoii.
B YkpaiHcbkomy lepboBHuKy MozzaneBcbkoro, skuii € B bibnioTew Metntopu ckasaHo, Lo Halu
npepok 6yB 3a yacu Masenn CoTHukom, wo Byna TpeTs nocaga nicns letbmana. Bes Ykpaina
Oyna nopineHa Ha Nonku, a NOMKM (genapTaMeHT) Ha COTHI i COTHUK ByB sik Mpede. Ak wWwo
Bor gacTb Biky, 5 Bam npo ue Hanuwy noapibHiwe// bibnioteka Ta apxiu Kanagn, Mychailo
Jeremijew fonds, 1999-00401-9, Jeremijew’s Famili, ND 1942-71, Box 1, File 9.

3 [lykomcexkuil B.K., Modszanesckuti B.J1. Manopoccuiicknin rep6oBHUK ¢ pucyHkamm Eropa HapbyTa
|/ N3nanue yeprurosckoro asopsHcTBa. — CI16.: Tunorpachus Cupuyc, 1914, — 322 c.

4 llykomcekuti B.K., Modsanesckuti B.J1. Manopoccuiickuit rep6oBHuk... — C. 51.

5 [ine.: lepxashuii apxis M. Kuesa. — @. 16. — On. 1-n. — Cnp. 1612. — Apk. 3.

bibnioteka Ta apxisn Kanagu, Mychailo Jeremijew fonds, 1999-00401-9, Anniversaries, ND 1924-
74, Box 1, File 23.

Thttp://zustrich.quebec-ukraine.com/lib/katia_the_queen.html

8 http://zustrich.quebec-ukraine.com/lib/katia_the_queen.html

% 3a iHwumK faHumu, IHopmaliitie arertetBo «Ofinory ctBopeHo 1927 p. y Pumi (kepiBHUK —
M.€pewmiiB) 3 iHiLiaT®BK NONBCKOI BiNCLKOBOI PO3BIAKN CMEPLLY 3 METOK MponaraHan AisnbHoC-
Ti yKpaiHcbkoro ypaay B ekauni. 1928 p. ogic areHTcTBa nepeHeceHo B Mapux, a 1936 p. — B
XKenesy 3 diniamu B Pumi, Mapwxi Ta Magpuai. KopecnoHaeHTy areHTCTBa Aisiny B Pi3HUX MicTax
cBiTy. [ln., 3okpema: http://pl.wikipedia.org/wiki/Ofinor
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10 lns. 3okpema: Ocmauwko T.C. EpemieB Muxaino Muxainosuy // EHumknonegis ictopii Ykpainu:
T.3: E—W/ peaxon.: B.A. Cmoniit (ronosa) Ta iH.; HAH Ykpainu. IncTutyT icTopii Ykpainm. —K.:
B-Bo «HaykoBa gymkay, 2005. — C. 125.

" BayuHebknin €sreH Bacunbosuy (1885-1978) — BuaaTHU LEPKOBHUIA i rpOMaCbKO-MOMITHY-
HWit gigd, xypHanict, gunnomart, apxienuckon YAML (C), pegaktop «BicHuka CBY» («La Revue
Ukrainienne»), BugaBelb i pegakTop LEpKOBHOTO XypHany «Eknesisy». TumyacoBuid KOH-
cyn YHP y Weenuapii (1918). leHepanbHuii cekpeTap «YkpaiHcbko-LUBeiiyapcskoi Toprosoi
Manatuy (1919-1922). 3acHoBHMK «ykpaiHcbkoro Apxisy LUseriuapii» (1935). OupekTop go-
MOMOroBOrO KOMITETY YKpaiHCbkOro «YepBOHOro XpecTa» Ha uYyxuHi (1939), 3acHOBHMK
LleHTpanbHoro komitety gonomoru «YkpaiHcbkoro YepsoHoro Xpecta» B XeHeBi. 7 TpaBHs
1955 p. xipoToHizoBaHuit Ha enuckona YATL| (CobopHonpasHoi) Ans 3axigHbo-EBponeicbkoi
enapxii YAL 3 ocigkom y LUsenuapii (napacist Pyxmon).

12 OHaubkuit €sreH [lomeTinosny (1894-1979) — ykpaiHCbKMIN rpOMafChKUiA Aisy, XypHanicT, Ha-
ykoBeup. Mlicns 3akiHyeHHs [pyroi cBITOBOI BiltHM BuixaB B0 ApreHTuHu. B ByeHoc-Apeci
3acHyBaB Cninky ykpaiHCbKiX HayKOBLIiB, MUTLIB Ta NniTepaTopis, pefaryBaB TUXHEBUK «HaLl
Knuy», anbMaHax «BigpomkeHHs», WoMicauHNK «[13BiH». YknaB «YkpaiHCbKy mMany eHuuko-
negito». Big 1953 p. — lonoBsa Ykpaixcbkoi LieHTpanbHoi PenpeseHTauii (ykpaiHcbkoro koop-
AvHaLinHoro LeHTpy) B ApreHTuHi, @ B 1960-1963 pp. ouinbHuk i fonosHoi Paau. ine.: Muct
€sreHa baunHcbkoro go €sreHa [lecnasa // JluctyBaHHs €sreHa [lecnaga... — C. 262-263.

B MpomeTeiBCbKMI pyx — MixHapoaHuit pyx B 1920-1930-x pp., OCHOBHa ifes skoro nonsrana
B 00'eAHaHHi JepxaB, 3AaTHUX NPOTUAIATM iMnepcbkuM ambidism CPCP i 3abe3neuntn pie-
HoBary cun B LleHTpanbHin i CxigHin €8poni, HaLioHanbHOMY BU3BONEHHI NOHEBONEHWX Ha-
pogie. ®opmysasca nig erigoto Monbwyi. Cepen 3acHoBHukiB 6yB ypsag YHP B ekauni. Ynexu:
M. KoBanbcbkuit, B. Mpokonosuy, B. Canbcbkuit, P. Cmanb-Ctoubkuit, |. TokapxeBCbKuit-
Kapawuesuy, J1. Ynkanenko, M. Wynuubkui, O. Ta P. Wynbruxu Ta iH.

4 lne.: N\uctyBanHs €sreHa [lecnasa / ynopsa., BCTynHa c1atTs i komeHTapi o. F0. Muuyuka. — K.,
2009. — C. 71. — (Cepis «[Ixepena 3 icTopii ykpaiHcbkoi emirpauiiv, T. 4).

15 BibnioTeka Ta apxisu Kanagu, Mychailo Jeremijew fonds, 1999-00401-9, Bibnioteka Ta apxisu
Kanagu, Mychailo Jeremijew fonds, 1999-00401-9, Anniversaries, ND 1924-74, Box 1, File 23.

'6 [lus.: bibnioTeka i apxis KaHagm, Vasile Avramenko fonds, R6747-0-8-E (MG31-D87), vol. 18.

”Mychailo Jeremijew fonds, peectpauiittnit Homep 1999-00401-9 (nonepegHin — MG30-E287),
kpanHi aatu gokymenTis: 1912-1975 pp.

8BcTyn // NuctyBanHs €sreHa Jecnasa... — C. 13.

9 luct €. baunHcbkoro ao €. lecnasa // JluctysanHs €srexa fecnasa... — C. 248.

2 ipetbca npo Enucasety [asnisHy Ckoponaacbky (Kyxum), [OHbKYy reTbMaHa [laBna
Ckoponaacbkoro. [lue. npo Hei 3okpema: Main-Hmxnuk M. Mapia Ta flisaBeta Ckoponagcbki:
Hapucu o icTopii ykpaiHcbkoro leTbMaHcbkoro pyxy // KuiBcbka ctapoBuHa. — 2006. —
Ne 2. — C. 159-167.

21 JAMOBipHO, AETLCA MPO YKPAIHCHKOrO XYHOKHMKA-IMNpecioHicTa, ypomkeHus JbBiBLMHA
Kypaxa IsaHa CtenaHosuya (1909-1968), sikuit BuB4YaB mucteuTeo y BapLasi, Pumi ta MinaHi,
31939 p. Buknagas y Akagemii bpepa (Mina). Momep 15 ciuns 1968 p. B Liiopixy.

22Bontep Oxek Mananc (Jack Palance, Bonogumup Manartiok, 1919 (1920) — 2006) — amepukaH-
CbKUi1 KIHOAKTOP YKPaiHCLKOro NOXoAXeHHs, naypeat npemii «Ockap» y HoMiHaUjii «HalkpaLLmi
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akTop Apyroro nnaHy» 3a pobotn B cinbmax «Micbki nixkonny (1991) Ta «PanToBuit cTpax»
(1952), kiHonpemii «3onoTui rnobyc» i kEMMi». 3 pOAMHYM YKPaTHCbKMX EMIrpaHTiB.

2 MoHepinok Mukona BacunboBuy (1922-1976) — ykpaiHCbKMil MMCbMEHHWK-TYMOPUCT, nepe-
knagad. Bunycknuk Opecbkoro yHiBepeuteTy. 3 1944 p. — y HimeuunHi (BucTynas y Tabopax
yKpaiHcbkux bixeHLis), 3 1949 p. — y CLUA.

2% «Hosui wnsax» (aHrn. New Pathway) — ykpaiHCbKui TWKHEBUK, OpraH YKpaiHCbKOro HawjioHanb-
Horo ob'egHaHHs (YHO).

25/ neTbea Npo KOMMLLHBOTO AMpeKkTopa MapokaHChbkMX 3anisHnUb BpIXOBELbKOro, SKMi MeLlIKas
y lNepniHbaHi, Ha niBagHI PpaHujii.

% Nue.: Kocmomapos H.M. CobpaHue countHennit H.W. KoctomapoBa. Vctopuyeckne MoHorpa-
um 1 uccnegosanusa. — KH. 7, 1. 17: Mocnegnue rogsl Peun-Mocnonuton. Y. 1 / U3gaxue
O6wecTBa ans nocobus HyxgakLLMmMes nitepatopam 1 yueHbiM («JlutepTypHoro doHgar). —
CN6.: Tunorpacoms M.M. Ctactonesuya, 1905. — 720 c.

7 Mikte pe PowemoH Wapnb (Pictet de Rochemont Charles, 1755-1824) — wwsenuapcbknit noni-
TUYHWUI | BIAICbKOBWIA AisiY, AMMIIOMAT, amaTop CinbCbKOro rocnogapcTea. 3anoyatkyBaB po3-
BeJEeHHS BiBLiB-MepnHociB Ha OpeluuHi Ta XepcoHLwuHi, ae kynue 1809 p. 3emni 3a cnpusiHHS
reHepan-rybepHatopa Hosopocii Ta beccapabii (1804-1815) repuora ae Piwenbe.

28 ®paHLy3bkuil BACNIB, WO B JOCMIBHOMY Nepeknagi 03Hayae «Mati TAMYacoBe NOMELLKAHHS».

2 «KaHagpincbkuit hapmep» — HalicTapilla ykpaiHcbka raseta B KaHagi, TUXHEBUK, 3acHoBaHa
1903 p. y Binninesi.

%0 depeHko Manac Bacunbosny (1893-1981) — nonituynni Aisy, xypHanicT, icTopuk, nybniyncr.
3 1959 p. npaytoBas y MioHxeHi B IHcTuTyTi BuBYeHHs CPCP, gocnigxysaB eBontoLjto Komy-
HicTnyHoro pexumy B CPCP.

" Masena Icaak Mpoxoposny (1884-1952) — ykpaiHCbKUit NONITUYHWIA | AepxKaBHUIA fisy. 13 oceHi
1920 p. B emirpauii: npaLtoBaB LoLeHTOM YKpaiHcbkoi rocnogapcbkoi akagemii B Mogebpaaax,
npodecopom YKpaiHCbKOro TEXHIYHO-roCnoAapcbkoro iHCTUTYTY. Hanexas A0 opraHisaTopis
YkpaiHcbkoi HauioHanbHoi Pagy, nepLumm ronoBoto ii BUKOHABYOTO opraHy (3 yepsHst 1948 p.).
CnisnpautoBas 3 xypHanom «Colian-gemokpat». ABTOp npaup: «[ligcTaBn Halloro Bigpo-
axenns» (T 1-11, AsrcBypr, 1946, 1949), «YkpaiHa B orHi 11 6ypi pesoniouii» (Mpara, 1942)».

%2KapHo Mapi ®pancya Cagi (Marie Frangois Sadi Carnot, 1837-1894) — chpaHLy3bkui nonitny-
HWR gisy, MpeangeHT GpaHuii (1887-1894).

# Tuwkesny Muxaino Ctanicnasosuy (1857-1930) — rpad, ykpaiHCbKuit rpoMagCcbKo-noniTUYHUIA
Jigy, gunnomar, mutelp i MeueHat. Hapopmsces Ha KuiBwymHi. 3akiHuvB Akagemilo MucTeuTs
y MeTepbypai. iHaHcyBaB HaykoBO-NpOCBITHI opraHisalii y Nbeosi Ta Kuesi. Mig vac Mepuoi
CBITOBOI BilHY %WB Y Jlo3anHi (LLsenuapis. B 1919 p. — Mocon YHP y Batukati, ronoea ykpain-
CbKOI AMNMoMaTUYHOI Micii Ha Mapn3abKiint MUPHI KOHgepeHLii, KePiBHUK YKpaiHCbkKX Aenera-
uiiny Can-Pemo i Cna. Big 1920 p. 8o KiHus XuMTTS MeLwkaB y XKugaHosi 6ins MoaHaHi (MonbLua).

#JIMCT NOYNHAETLCA 3 LibOro parMeHTa — MMOBIPHO, YaCTUHU TeKCTY po3ainy [unnomatnyHoi
icTopii YkpaiHn.

% Meuubkuin Imutpo Masnosuy (1877-1942) — ykpaiHCbKuii rpoMazicbko-noniTUYHUIA Aisd, npas-
HWK, gunnomart. bpas yyacTb y nignucaHHi nonepefHLoro Aorosopy npo o6'egHaHHs YHP i
3YHP (1 rpyans 1918 p.). fonoea HagssnuaiiHoi aunnomatuyHoi micii YHP y [anii (1919-1920),
kepiBHWK opraHisayii «Monoga fanuumHa» (1921-1922). MosepHyscs ao Jlbosa 1923 p., pena-
rysas rasety «flino» (1923-1925). OauH i3 3aCHOBHMKIB YKpaiHCbKOrO HaLjioHanbHO-geMoKpa-
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TU4HOro 06’egHaHHs, oro nepunit ronosa (1925-1935). Ynpoposx 1936-1939 pp. ovontosas
YKpaiHcbknit koopauHayiinHui komiTeT y JbBoBi. Penpecoanuin y Bepechi 1939 p.

% [lonncaHo Big pyku: «B XeHesi Bigigato bibnioteky O6'eaHanmx Hauiit, — notpebyto fokymeH-
Taujito npo KoHdepeHuito B CaH Pemo, Cna i leHyi (no nepLwin CBITOBIi BiiHi)».

%7 [lopowweHko AmuTpo IBaHoBnY (1882-1951) — ykpaiHCbKMIA rpOMaAChKO-MOMITUYHMIA i, icTo-
puk, gunnomart. 3 1920 p. B emirpavii, uneH Cotosy xnibopobis-aepxasHukis. Mewkas y Mpasi,
BigHi, Bepnini. O4ontoBaB YkpaiHCbKy BinbHy akagemito Hayk y MioHxeHi (1945-1951 pp.).

% [LynbruH Onekcanap Akosuy (1889-1960) — ykpaiHChbKMIA rpoMaiCbKo-MOMITUYHMIA fis, icTo-
puk, gunnomart. Y 1926-1936, 1939-1940, 1945-1946 pp. byB MiHICTPOM 3aKOPAOHHNX CrpaB
YHP B ekauni. ABTop npaup: «[onituka. [epxasHe byaiBHnLTBO YKpaiHm i MixHapogHi cnpa-
Bu» (1918), «Hapucm 3 HOBITHBOI icTopii €Bponu» (1925), «YBaru o icTopii PO3BUTKY paHiLu-
Hboro kanitaniamy» (1928), «bea Teputopii. lneonoris Ta yuH ypsay YHP Ha yyxuHi» (1934) Ta
iH. Biue-npeangeHt MixHapogHoi BinbHoi akagemii B Mapuxi (1952-1960).

% lykaceBny €BmeH (1871-1929) — ykpaiHCbKui rpOMaZCbKNI Aisy, AUNNOMAT, XypHanicT, nikap.
ABTOp ykpaiHOMOBHOO «AHaTOMIYHOro cnosHukay. Y 1919 p. ovontoBas HaassuyaitHy aunno-
maTnyHy micito YHP y Wsenuapii. Y 1920-x pp. byB MiHiCTpoM 3akopfoHHUX cnpas [lepxaBHoro
LeHTpy YHP B ek3uni. )Ku y BapLuasi, 3aiiMaBcs NpUBATHO NMiKapCbKO NPaKTUKOH.

40 Tpoubknn Mukona (ncesgonim M. [laHbko) (1883-1971) — rpomaackkuit gisy, xypHanict. B
1930-x pokax meLukaB y XeHeBi, OyB cniBpobiTHUKOM YkpaiHcbkoro iHdopmauiiHoro btopo, a
31931 p. — pepnakTop HimeLbkoro TuxHeBwka «Die Volkerbruckey.

41 TekcT HaApYKOBAHO Ha ApyKapChbkii MalwnHL. Ha nepLwiit CTOpiHYi aonucaHo Big pyku: «po iH-
LU cnpaBy HanuLLy NoTiM, 3apa3 3anHATUI cnpaBoto Mapok i aun. cnoragis. 1. Tpoubkomy 5 B
CrpaBi Mapok Lye He nncas, — Hanuwy nicns Bawoi signosigi». Mignue — Ef.

2 [lunuHcbkuin B'avecnas Kasumuposuy (1882-1931) — BuzgaTHUMIA yKpaiHCbKWid icTopuK, rpomag-
CbKO-MONITUYHNA AisY, gunnomart, dinocod, nybniunct. Ynpogosx 1926-1928 pp. 3a popy-
yeHHsM [eTbmaHa Mana CkoponaAckkoro Npauke LiCHUM YNeHOM YKpaiHCbKOro HayKoBOro
iHCTUTYTY B BepniHi.

LWreiHrens ®egip Pynonbdoid (1870-1946) — ykpaiHCbKMiA rpOMaACkKO-NOMITUYHIIA | KyNbTyp-
HuiA pisy, gunnomart. 3a fobu fetbMaHaty — nocon Ykpaicskoi depxasu B Himeyumi. B 1939 p.
emirpyBaB o HimeuynHm.

43 [lonncaHo Big pyku: «3 TekcTy Baworo choTa BuxoanTs, Wwo Bu bynu charge d'affaires, — um
MOXy g Tak Bac nogatn?».

4 MneTbes npo npavyo: OHaLbkuit €areH. Mo noxunilt NNoLWHi. 3anucku xypHanicTa i gunnoma-
Ta. — Y. I. — MioHxeH: [ininposa xsuns, 1964. — 152 c.; Y. Il. — MionxeH: JHinpoBa xsuns,
1969. — 213 c.

4 [lonucaHo Bif pyku: «Hanucas n. 3akNUHCLKMIA, — Y1 He MOxHa Byno 6 HagicnaTi Moi nakyHKM
3anisHnyeto Ao Hiyyn, — Bci BUTpaTH 5 noBepTat abo Hagiwmio Hanepea. XagHoi signosigu!!!
Un maeTe Bu doto rpada Tuwikesuya, MeHi Gpakye!».

4 [lneTbca npo AHTOHOBMYA [MuTpa Bomogumuposnda (icespowimu: BoitHaposcbkui, Myxa,
LenbmeHko, MopopoxHii; 1877-1945) — ykpaiHCbKOro icTopuka MUCTELTBA, FPOMAZCHKOrO i No-
niTyHoro fisva, aunnomara. OauH i3 3aCHOBHWIKIB, fiekaH (inocodiyHoro akyneTeTy i pekTop
YKpaiHcbkoro BinbHoro yHisepcuteTy y Bigi i Mpasi (1928-1930, 1937-1938 pp.). PyHpaTop i gu-
pektop Myseto Bu3BonbHOi 6opoTbbu Ykpainu B Mpasi. Ans., 3okpema: LLanosan A. iunnomart
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YkpaiHcbkoi HapogHoi pecnybniku: go 130-pivus Big AHA HapoaxeHHs MuTpa AHTOHOBMYA //
IcTopuyHmit xypHan. — 2007. — Ne 5. — C. 51-61.

Anomauisa. Y crarti nogano 106ipKy JUCTiB 3 (GOHIY yKpaiH-
CBbKOI'0 I'POMQ/ICBKOIO i MOJIITUYHOTO Jifd4a, KypHAJicTa, AUILJIOMaTa
Muxaiina Muxaiinosuya €pemiiba (Epemiena).

Katouosi caosa: nuniomaris, apxis, 36ipka, iHdopmaitisi, Ko-
JeKiiga, emirpanis, Muxaiino €pemiip (€pemien), Exen [lecnas
(Esren Cma6uenko).

Annomauus. B crarbe nipejcraBieHa noa6opka nuceM u3 GoH-
J1a YKPAMHCKOro OOIIECTBEHHOTO U MOJUTHYECKOTO JIeSATe s, Ky PpHa-
jcra, auioMara Muxaniaa Muxaiinosuua Epemeesa (Epemuena).

Kaioueewvie caoea: pumnnomarus, apxuB, COOPHUK, WHHOpPMaA-
s, KoJuleKiug, sMurpanus, Muxaun Epemees (Epemuen), Esxen
Ilecanas (Esrennii CiaGueHko).

Summary. The article presents a selection of letters from the
archives of Ukrainian public and political activist, journalist and
diplomat Mykhailo Yeremiiv (Yeremiev).

Key words: diplomacy, archive, collection, information

collection, immigration, Mykhailo Yeremiiv (Yeremiev), Eugene
Deslav (Yevhen Slabchenko).
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10 rpaeaa 1957

_loporn#t {nXe ¢arese.

J4gopa dosepHys zo Fememx 1 oixncsigan 3em ma 3ani ocranmi gsa
e,

law DpawumHA, 0o DM HA ayse Ao0pld xoposi, 3 uMM 3ac cepgemHo
siran. S sasme AY¥A pamdid KoAM XTOOR 3 Hamux Mas yonlxm s uymmx xo-
aax 1, % @o B aywlete possudyTd (e yomix, 7o aHawuHMx Hdoro axa
Joix yxpalanis Gyze yxs QoBaxie, X OM 3w xviam, o6 A nonizoums

paffHcBRy Ipecy, To apumziTe #e slixantanva xizsko peuensift, o x|

cneuiazsxo npufxas jo HoHanw, D00 micatds |

Jymm 6yn 6w paxuit syceplmyTHca 3 DaMM, ane ue n@Bem, N0 me oyny |
8 Zemedi, Go ITro G.M.Moro cuwa Muxalxa xiporoEisyzTs 3 {apasepye |
e caameduxa 1 1 uan noTxard tyaM. JaxTauxo mir om nicam momepuytd |
no odesw, ik me 3 aliicHo mpmtzaTe, a ik i, asizTaM apocTo oIy
Ao flapmxy, 2 B Kewesl Oyxy aHos Wa ximui wicans.

Or=a, danumiTe auk demi aposkTA, Ho6 A Wir nlanosliEo yxaacT

Hol.

3 copand xymimnl fcuy A wAD ayzs fodpl amasxm 1 T Tpoxm mocmi-
THAM DepafasMM cnpasy axilecw ammig.uu BoKM GepyTs AyTe mcoxml X,
Jasms xpage xynwtm B opupaTHid cnocif, Taxmd wEHOM A xymmA 11m Ko-
m.lagxa s uicTi 3a 25.000, mo ay=®e zemeso 3a TaKuit Bosukmil Kasaick
amal.

Jam 5peaRT HExpYTHTE leTopim ¥kp.Buirpauif s Dsafinapl® uemi ne
sascis apoaywimail, = came: koro ue uoxa nlias: 3% 3maeTe Aolpe
nammE yRpATACLAAX AiARPHEMNiE 1 3 uLOre GOKY MANO HO MOXHO UORATH.
La% 1o eMy ana wyXel nyGaixs, TO US He MOEE g{n 1# gixaso, So i
asite 7Texl ocofu ax Jpnrouawis sxe uizkos 3adyri, a opo Zosy ewmirpa-
4lm, ced Te samerc Wncy - Hewas 4 wosn. Hatowioms, e me Jm cnismpa~
ipeTe 9 Upaluapumu, & G 3aM prARS npexzoXmTH TM il ouemapiif *Jow- |
#a apdpera Jedopra®. Ue cm®aT WRCTO UAANNODOBKME, 3 3 ToR =e wac 3
oMY JMOXEMO spexcTaBATA Jamoposuis i HasdTe laseny, a feTpa BuBec- |
# 3 slagmondzHomy Aomy smrmsxl. |

3 :al!ei 3xneTs, 0o 4 OyIE o6¥srToM OpyTamemol aTaxu 3 Soky
"Dowim Fxpalme® i aapro CyzoS, nod Dm ax dalicropme IpHoaans MeEi pe— |
nouail, 506 A Mir JOBLZONHTR DpECY, SO IaTPe DPANMINA UBOFO HANAAY.

s DHKAAX APe YKpATHCRKME ¢OALXENOD IpOdmOB 3 BemiKiM ycoixow,
do x 3::1-“ uikasl ofpaakk iiyze 1o0pi akcxm. GyaM xedpi slarozocw
3 apecd.

Or=e, weraw #n Samy sixmomixs 1 ®a marepsame, sacwran Jo

KPMCTOC BQCHPEC
1 sraxmanes 3 apesirtasiam Zamid pymemi

Lopar ;F/’Qf')" g
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Iryvna MATYASH,

Doctor of Historical Sciences, Professor,
Honored Worker of Science and Technology of Ukraine

MAIN LIFEWORK
(CORRESPONDENCE OF THE UKRAINIAN DIPLOMATS
YEVHEN DESLAV AND MYKHAILO YEREMIIV)

Ukrainian diplomacy, including the period of liberation

movement of 1917-1921. This is primarily because many
representatives of diplomatic missions of the UPR and the Ukrainian
state, once left for their duty station, were unable to return to
Ukraine. Some of them remained in Europe, others in spite of
difficulties, obstacles, persecution, poverty, personal hardships,
crossed the ocean for North America or Australia to have there a
fresh start. The most important part of the baggage for the most
of them was composed of the documents taken from Ukraine and
accumulated during the diplomatic service. Over time, they were
replenished with the materials describing emigration routine of the
former Ukrainian diplomats (sometimes intricate relations between
countrymen, lack of money for a living), recording their projects
for preserving and development of Ukrainian idea beyond their
native country and cherising dreams of returning to the father’s
land. Private materials developed into valuable archival collections
requiring proper management and storage conditions. Sometimes,
partly sold, they became the only source of living.

The Ukrainian social and political activist, journalist and dip-
lomat Mykhailo Yeremiiv collected an archive unique in structure
and content. He was a participant and witness of the most signifi-
cant events in the Ukrainian history and as a researcher was aware
of the value of this collection, and as a representative of the Central
Council and the first cohort of the Ukrainian diplomats, he sought
to keep the memories of time, when «a small number of leaders
managed during the memorable 1917 to raise Ukraine and to con-
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solidate innert and mistrustful prople into a single nation, whose
existence Europe had to admit volens nolens»'.

Mykhailo Yeremiiv came from a noble family. «Our ancestor
in the period of Mazepa served as Sotnik, which was the third
position after Hetman»?, — he wrote to his granddaughter, re-
ferring to «Little Russia Armorial> by V.K. Lukomsky and V.L.
Modzalevsky?. Motto, reproduced on the family crest: «Justice,
Truth and Honor»*, largely determined life position of its repre-
sentatives. Grandfather of the future diplomat served as a direc-
tor of the Clerical Office of Kyiv, Volhynia and Podolsk Governor-
General. According to the family legend, he had the prospects of
becoming the governor, but during the arrest of Taras Shevchenko
as a conscious Ukrainian he hid important documents saving the
poet from death sentence, but loosing his position. There is no doc-
umentary evidence of the event, because the rescued «important
papers»> were burnt in 1875 in the Yeremeyev’s estate in fire in
Yurov village of Kyiv region. In addition to Yurov M. Yeremiiv’s
grandfather owned the villages of Krasnaya Sloboda, Vuzhi and
Trostyanka. According to his letter to granddaughter, Mykhailo
Yeremiiv was born in Yurov on February 7, 1889. Other data in-
dicate that he was born in village Novosilky in Zhytomyr region®.
Soon he moved with his parents to the village Trostyanka, where
the family lived until 19196, The Trostyanka estate is connect-
ed with another family legend about Mykhailo Yeremiiv’s cous-
in Kateryna Desnytska, «Volyn Roxolana», wife of Thai Field
Marshal, son of King Chulalongkorn Rama V of Thailand (1883—
1920), and daughter of the judge Ivan Desnytsky and Maria Verdi
(Desnyts’ka). Mykhailo Yeremiiv mentioned that Desnitsky’s chil-
dren (two common children and four from their previous marriages) af-
ter the premature death of their father in 1888 <«had uncle Mykhailo
Yeremiiv, the owner of the large oak forest area in Kyiv Polessye, and
stayed in his village Trostyanka all their vacations that lasted almost six
months»’. His sketch «Kateryna — Queen of Siam» was published in
1972 in the American almanac of the Ukrainian National Union.
However, he remarked with sadness: «Russian propagandists widely
used the Katya’a story, although it is quite trivial, because not only
the Romanovs, but also the Habsburgs and Hohenzollerns used to
have morganatic women. Ukrainian cineasts never thought of tak-
ing advantage of this fantastic story about Kyivan girl worth the
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characters from the thousand and one nights. Futile the author tried
whenever possible to interest them — there was no response»®.

Mykhailo Yeremiiv received his education in Kyiv educa-
tional institutions: the first men (Aleksander) High School and
Polytechnic Institute. While studying at the institute he headed
the Ukrainian student community and served first «political» pen-
alty for his ideas — 2 months of detention in Lukyanivska prison
because of his cooperation with the student’s organizing committee
for celebration of the 100" anniversary of Taras Shevchenko’s birth.
As a representative of the Kyiv student organizations he was elected
to the All-Ukrainian National Congress in 1917 as a member of the
Ukrainian Central Rada. M. Yeremiiv joined the Central USDRP
and represented the party in the Small Council serving as UCR
Secretary (November 6, 1917 — March 23, 1918). He edited the
paper «News from the Ukrainian Central Rada». During the UNR
Directorate period he was involved in creation of the Ukrainian
diplomatic service: served as secretary of the Emergency UNR dip-
lomatic mission in Rome (1919-1920), edited its publication «La
Voce del Ucraina». At the end of the mission in 1921 he moved
to Prague, where he taught at the Ukrainian Economic Academy
in Podebrady (1924-1927). He founded and headed the Ukrainian
Central Sports Union. In 1927 he founded and headed the news
agency «Ofinor» in Rome®. From 1928 till his death on September
16, 1975 he lived in Geneva and until 1944 continued to cooperate
with the «Ofinor»!°.

Mykhailo Yeremiiv relations with compatriots were not easy:
Archbishop Yevhen Bachynsky!' accused Yeremiiv of embezzling
books from his library for which «nationalists sentenced him to
execution». Yevhen Onatskyy also had grudge against Mykhailo
Yeremiiv'?. Yeremiiv was very emotional over such situations,
made mistakes myself, was offended, but uses every opportunity
to join the Ukrainian projects, continuously replenishing his col-
lection of documents. The most important part of the archive, ac-
cording to Yeremiiv, was correspondence with the Ukrainian and
«Prometheus»®® activists (over 500 letters), a collection of diplo-
matic documents, emigration publications and photos. Sometimes
the scientist was looking for opportunities to sell the archive. For
example, in April 1965 he turned to Yevhen Deslav about the sale
of the archive, because in the mid of 1950s Deslav had already
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bought the books from his collection. This fact Deslav described in
his letter to Archbishop Yevhen Bachynsky: «...I am very pleased
that T bought from him (M. Yeremiiv) the best books of his li-
brary and saved them from selling to American libraries and mu-
seums, where they would be lost for Ukraine»'*. However, almost
a decade later Deslav responded differently: «I think that an offer
of Americans to purchase the archive for 2000 dollars comes from
not very good people. After the fraud by “doctoral scholars”, who
sold to the Americans for a huge amount of money some scanty re-
cords bought for nothing in Europe and passed it off as “glorious
archive by Drahomanov”, the Americans do not want to hear any-
thing about Ukrainian archives. I am informing you in strict con-
fidence that American university libraries are buying the memoirs
of the Eastern Europe politicians. They pay at once, which is much
better than waiting for printing and then for proceeds from the
sale of books. Clearly, you as a secretary of the Central Council,
have many chances to interest the Americans with your memories.
As soon as you collect everything you wrote, I think, it will be a
sizable package. Culture Attachii of the U.S. Embassy may provide
you some help in finding premises, but the main thing is to write in
English to the libraries (all) of the U.S. universities. Consider this
and devise your action plan. Unfortunately, I can not advise you in
the case of selling your archives. Only in Paris there are some six
archives on sale for very small amounts of money»'.

Realizing that the historical value of the collection will increase
significantly once it is properly organized, Mykhailo Yeremiiv made
attempts to do it since he knew all correspondents personally and
could give them «valuable characteristics». However, the work-
load did not give him reason to hope for its completion. To man-
age the archive, he tried to attract volunteers. However, a 17-year
old Canadian charged $150 for the work, but instead stole valu-
able books, antique prints and all stamps (Mykhailo Yeremiiv wrote
about it to Vasyl Avramenky several times)'®. Other volunteers did
not have enough room for work. Mykhailo Yeremiiv decided to sell
the archive for 25000 Swiss francs in order to have the means to
organize it, while the rest of the money he planned to bequest to
the institution that would acquire his archive. Along with the ar-
chives, he wanted to convey to this institution all manuscripts of
his unpublished literary and historical works.
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In the early 1980s, his unique collection found its place in the
National Archives of Canada (now the Library and Archives of
Canada)'’. Access to the information contained in the documents
collection is governed by the persons who deposited the documents
for storage. In order to use the information contained in them one
should receive a special permission from the family members of
Mykhailo Yeremiiv.

Mykhailo Yeremiiv collection contains personal and fam-
ily documents (including genealogical information), diplomat-
ic documents, private and official correspondence, photos, news-
paper clippings and others. The collection widely represents the
documents on the Ukrainian diplomacy during the UPR peri-
od (the UPR extraordinary diplomatic mission in Paris, Rome,
Switzerland), the Simon Petlura Society correspondence about
the trial of Samuel Schwartzbard, notes, newspaper clippings), on
Andrei Chekhov’s family and others. An important part of the col-
lection, whose value was emphasized by the owner, is the corre-
spondence with Ukrainian political figures and diplomats Dmitro
Andrievs’kyi, Yevhen Bachyns’kyi, Oleksander Shulgyn, Yevhen
Deslav, Dmytro Doroshenko, Svitozar Drahomanov, Nykyfor
Grygoriyev, Andrii Makarenko, Borys Martos, Yevhen Onats’kyi,
Vyacheslav Prokopovych, Roman Smal’-Stots’ky, Mykola Trots’kyi,
Mykola Vasyliok, Andrii Zhuk and others. Copies of the Yeremiiv’s
letters to different people and other miscellaneous correspondence
are also preserved.

Correspondence of Mykhailo Yeremiiv with Yevhen Deslav
(Yevhen A. Slabchenko, December 8, 1899 — September 10, 1966),
film director and cameraman, who had experience in diplomatic
work in 1919—1921 is of particular interest for the history of the
Ukrainian diplomacy and formation of its source base. According
the the well-known Ukrainian historian and archaeograph expert
Yurii Mytsyk, «yet none of the correspondence between Deslav and
Yeremiiv from the archives has been introduced into scientific cir-
culation»'s.

Yevhen Slabchenko worked as a diplomatic courier in the UPR
MFA, participated in the Ukrainian delegation at the Paris Peace
Conference. Yevhen Deslav collected Ukrainian books and docu-
ments, widely promoted his activities in this sphere and attracted
knowledgeable compatriots to this work. He bought library and ar-
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chival collections of Ukrainian leaders or sought donators. Active
search work of Yevhen Deslav in the European countries (France,
Italy, Switzerland and others) and North America resulted in con-
crete implemented and potential projects. Sometimes countrymen
characterized his plans as too exaggerated (E. Bachyns'kyi even
called them swaggering'?). However, in early 1960 he managed to
place his collection «Ucrainica» in Nice at the address Avenue Mont-
Rabeau?. It was divided into the following sections: general liter-
ature, Ukrainian diplomatic library, archive of Ukrainian writers,
artists, scientists and foreigners, who contributed to the Ukrainian
studies. Private archives of the Ukrainian leaders are also deposited
in the collection. Yevhen Deslav called for the Ukrainians, «who
want to keep their books in order and to prevent their parish in a
foreign country» to send their documents and books for his collec-
tion. He was looking for like-minded people. Mykhailo Yeremiiv
was one of the activists approached by a tireless collector.

Below is a selection of letters from Mykhailo Yeremiiv’s col-
lection at the Library and Archives of Canada (1999-00401-9, ND
1924-74 Box). Letters from Yevhen Deslav are mostly written by
hand, sometimes printed with handwritten postscripts (sometimes
in forms or cards). Mykhailo Yeremiiv’s letters are printed on a
typewriter with the handwritten signature of the author or brief
handwritten remarks. Signatures in the letters of Yevhen Deslav
and addresses by Mykhailo Yeremiiv contain a combination of real
first name and alias — Yevhen Deslav. Omitted pieces in some let-
ters are indicated by [...]. Spelling, punctuation and stylistic specif-
ics of the text are preserved. Letters are published for the first time.

The author expresses her sincere gratitude to the known
Canadian archivist Mr. Myron Momryk for his help in processing
the Mykhailo Yeremiiv’s archive.

No 1

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

Nice, February 17, 1964

Dear Mykhailo,

In early January I decided to travel with my wife to Nice area to
the mountains in order to work without interruption. Yesterday we
get back home, so I quietly finished the work «Diplomatic History
of Ukraine» that I have been busy with for several years. Now I am
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planning to initiate its publication. Please, let me know if there is a
printing facility in Geneva capable to print the Ukrainian language
text and what are their terms and conditions. Do you have any in-
formation about Ukrainian publishing activities in Ziirich? A book
of poems, as you probably know, was already published in Ziirich.

It is a great pity to see that you squander your gifts on trifles
and publish small things earning nothing. Mykhailo, let’s found a
large publishing house! You also have sizable and valuable works
ready for publication. Your wife always wanted to have them pub-
lished.

As for the legalization of my library and archives in France —
it’s impossible. I see no benefit to me. Legalization is worth about
200 million old francs, and I will not be able to take out the «legal-
ized» library without special permission from the National Library.
As for subsidies, it is nonsense! [...]

Your sincerely and regards from my wife.

Yevhen Deslav

Yevhen Deslav 20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Ne 2

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

Nice, March 16, 1964

Dear Mykhailo,

Thank you for your nice letter to me. I am glad that you find
my work «Diplomatic History of Ukraine» very valuable. It encour-
ages me and gives me inspirations to improve the quality of this
great (and not easy) work more and more.

I mean the whole diplomatic history of Ukraine. I finished
the diplomatic history of the International Congress of Lutsk in
January 1429 until 1914 (the beginning of World War I). 35 fin-
ished sections and another 15 sections I will provide additionally.
My work is divided into two parts: the diplomatic notes, essays,
conventions (the first part) and Ukrainian studies of the diplomat-
ic history (the second part). I have already distributed materials of
the second part. Certainly, I pay much attention to our modern di-
plomacy (to which we both belonged).

I would like to propose you to assume a position of the
Diplomatic Publisher’s Director and I think the best it would be
to have its office in Geneva. I think that high advance payment
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and publication of the parts separately would be the best way to
implement publication and to gain broad publicity. Publisher’s, as I
was advised in New York, should be called «Ukrainian Diplomatic
Institute». Then our work would be on a par with the Academy and
the Scientific Society. These are my ideas and I share them with
you for consideration.

As for the publishing work in Zirich I share with you what
[ was told. Ms Skoropads’ka?, who (together with the family)
has been living in Ziirich for some time, manages this activities.
She subsidies painter Kurakh?' and exhibitions of other Ukrainian
painters in Switzerland. Usually, all these Galych people are keep-
ing mum, so that, God forbid, some easterners will not use it!

Another man who could be useful to us is a great American
actor of Ukrainian origin Jack Palance (Palahniuk)?. He bought
a large villa in Lausanne and I think he is there now. I do not
know him personally, but I will get his address through American
Express in Lausanne or Geneva.

[ am finishing my letter. Tomorrow we will have strikes.

Sincerely, Yevhen Deslav

Yevhen Deslav 20 bis Avenue Mont-Rabeau, NICE, France

Ne 3

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

Nice, June 22, 1964

Dear Mykhailo,

My wife and I sincerely thank you for the post card about your
marriage and wish you all the best. Good luck to you!

Two weeks ago I received a telegram from New York from my
great friend Mykola Ponedilok?, who on behalf of the Ukrainians
from New York is asking me to do everything possible to preserve
my library and promises me help in this matter from the Ukrainian
emigration in America. I do not understand, why I received this
telegram. Today I've got «Novyi Shlyakh»?4, which reports about
great disaster in the Library of the Academy of Sciences in Kyiv —
all was burned. As a result, my library acquires the greatest value.

I propose you to immediately initiate with me actions on creat-
ing a large central Ukrainian library in Geneva in order to protect
everything valuable that we have abroad. We can count on assis-
tance from America. You have the competence in this matter and
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I ask you to give me your opinion about it — but we must begin
immediately otherwise.

All this Halych people will create something useless.

I'm working on the «Diplomatic History of Ukraine» all my
time. Here lives a descendant of Hetman Bryuhovetskyi®*, who
gave me his diplomatic materials that are very interesting for the
«Diplomatic History of Ukraine». I am finishing to process them.
I do not know whether you know that in 1905 three volumes by
Kostomarov? were published (without Moscow censorship) quite
different from their previous edition. The main thing is Mazepa
and his circle... I did a great job because I needed to supplement
my materials for the DHU.

I very much appreciate the book that you gave me.

I sent my article and 21 photos to Cosmopress, but 10 days passed
and there is no response. I do not understand why they linger.

I am waiting for your plan as to the library in Geneva.

Kind regards to you and your wife

Yevhen Deslav.

20 bis avenue Durante Nice France

Ne 4

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

Nice, September 22, 1964

Dear Mykhailo,

I am glad that with this letter I can send the contents of my
work «DIPLOMATIC HISTORY OF UKRAINE». It has 86 chap-
ters. These are documents, treatises and diplomatic acts mostly un-
known for the Ukrainian society. This is a result of 10-year search,
studies and processing. This is my lifework and T am happy that I
may call it so.

In the preface to the DHU 1 called it «a good story». I dedicate
it to the Ukrainian youth, who will realize after studying it that
Ukraine always considers itself independent. DHU has 86 sections
and we need a Committee and 86 sponsors from Canada and IDA
to publish it. I made a great effort in order to write it, let now the
Ukrainian society makes efforts to publish it.

I should be grateful if you write about DHU in your periodicals.
I address with this request to all my friend, Ukrainian Journalists.
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Would you head the European Committee of DHU Publication?
Recently I received Pavlo Lubenets’, who was with us in Kyiv in
the student hostel. Then he worked in the Central Council as a
telephonist and knows you well. I told him that you are a big fan
of the Diplomatic History of Ukraine. Lubenets was glad to hear
that and he asked me to send you his regards and wishes to work
with us if it is possible.

Now, about our business:

The Library idea. I wrote to you that Slavic library does not
interest me. Concerning the Ukrainian Library in Geneva, for this
library we need to find money in the first place. So when we find
the money, we will talk about it. Again a UNESCO representative
came to me and proposed 150 000 Sw for my Ucrainica collection.
I will also put in order my Ukrainian archive interested for IDA.

Polish books. How is it going? 1 would willingly trade them.

Radziwitt’s book on the Ternopil area occupation. Once you
promised to lend me the book, but never sent it to me. If it is pos-
sible, please, send it to me for a couple of weeks.

I received my pension from the French administration, so I do
not need to resettle to Switzerland. But now I am interested to have
my place in France near Geneva, in Annemas or Thonon. I predict
major events in Ukraine and would like to be closer to Geneva.
What do you think about my place near Geneva?

Regards from my wife and me to both of you.

Sincerely, Yevhen Deslav.

Ne 5

Mykhailo Yeremiiv — Yevhen Deslav

Geneva, September 29, 1964

Dear Yevhen,

Upon returning to Geneva I received your letter. I was absent
for 3 weeks and now I hasten to reply.

You are really right being proud of your work, because it
looks very impressive and I sincerely congratulate you with its
completion. However, after reading the contents I consider, as I
have written you before, that the title «Diplomatic History of
Ukraine» is not entirely appropriate. There are omissions, such
as you do not mention the Declaration of the Ukrainians in the
revolutionary Austrian Parliament in Krométiz, Carnot’s speech
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in Korlyezhyslyativ (1868), Hayard Bansel’s speech in the French
Parliament (1918), fight of Sadiq Pasha at Sevastopol, the action of
the Turkish prince (his name escaped my memory) in Zaporizizhia,
as well as Pereyaslav and Brest treaties, which should be presented
in their true light. These facts just occurred to me, but there are
many others. So, if you entitle your book «Comments or Material
to the Diplomatic History of Ukraine», you would have a free hand
to made additions to the book and to avoid unnecessary criticism of
our scientific fools. Please, mind that I do not advise you, but just
draw your attention.

Similarly, those prints, which you mention (I may provide you
with the one «Karol XII is meeting Mazepa»), or Kochubey Palace
in Nice do not belong to diplomacy. As to Pictet de Roshemon?’, I
have authentic handwritten documents on his action in the Kherson
region and could make a copy of the Gasman’s story on Poltava
battle, although these documents do not belong to the diplomatic
history either.

I know Lubenets very well and always see him, when I visit
Paris. He is very nice and devoted person, but I did not know, he
was in the student hostel.

I consider what you are writing about the library and will act
accordingly. It would be great pity to sell to UNESCO, because the
collection may be conveyed to the Russian Archives.

Now I began compiling my library and as soon as I find
Radziwill, T will send it to you. Unfortunately, I have a lot of work
to do. By October 25 I will have to make a substantial study on
the Central Council, a sketch on the history of Ukraine for Dutch
journal, study of the Ukrainian folk songs abroad and two illus-
trated articles for Kosmopres. In addition, I broke my finger during
vacations and I can not write quickly.

As to your resettlement near?® Geneva, I have close friends in
Anemas and San Julien. If you decide, I could help you. In these
cities you may have a card frontalier and get to Geneva on the
tram.

As for your duplicates, I can interest the local libraries, but a
little later.

My kind regards to you and your wife and, please, keep in
touch.

Your Mykhailo Yeremiiv.
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Ne 6

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

Nice, October 7, 1964

Dear Mykhailo,

Thank you for your letter of September 29. I can tell you a good
news for DHU: two Publication Committees are created — one in
Chicago and the other in Australia. DHU contents is published in
the Canadian press and every day I receive letters from people I
do not know with congratulations on DHU. Chicago Committee
wrote: we are so fascinated by having, thanks God, such author as
you so that now we can publish this work.

Now the question is where to publish the book. I would like
to have it published in Switzerland. I ask you to find out about
the printing facility that, as you said, have Ukrainian fonts and
about the price. In Paris I received calculations that the publica-
tion would cost 1000 American dollars for 2 000 copies. Please,
mind that the Australian Committee believes that the DHU should
be published in French, so we will, certainly, do in Switzerland. I
have already started large promotion campaign in the Ukrainian
press in America. Will you submit information about DHU to the
Canadian Farmer®.

You write that you have to protect against attacks of old fools
and I believe that it is not worth your time and energy. These old
«figures» have done so many accusations that no one pays any at-
tention to their criticisms and does not take them seriously. They
only do it to attract attention and to stay afloat. Don’t waste time
on this. No matter what others say, your friends will not change
opinion about you. This summer I received Fedenko’s son*’, who
traveled to Greece with his wife. When I remembered Geneva, he
asked me whether I see you. Not only see, I said, but also stay with
Yeremiiv. Do you know that story with him and Mazepa3'? I know
and do not give the slightest attention to all this. But did you know
about his contacts with the Poles? 1 know and believe that it is
not worth attention — Petlyura was also in contact with Poles. I
judge people based on how they treat me. Mr. Yeremiiv was always
polite with me and I do not need anybody’s advice on how to treat
him! By this I shut his mouth. My great friend from Australia Mr.
Bilynsky wrote to me to keep in touch with Yeremiiv because he
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is a great patriot! I would be happy if these kind and quiet little
words reassure you!

Now back to our business. If you have the Carnot’s speech
(text)?2, please, sent it to me. Also I am interested in the docu-
ments about Pictet de Roshemon action in the Kherson region.
Everywhere in the preface and throughout the text I make reference
to the materials you provided me for the DHU. Don’t forget about
the book on Radziwitl’s occupation of Tarnopil region. What about
Polish booklet? Have you sold them already?

Regards from my wife and me to both of you.

Sincerely, Yevhen Deslav.

Yevhen Deslav 20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Ne 7

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

Nice, January 25, 1965

Dear Mykhailo,

Difficulties with accommodations that you have once again
showed me how extremely difficult for Ukrainians to work abroad
and in exile.

I would like to encourage you with my letter and inspire you
with the energy you need to fight with all the obstacles. You, prob-
ably, know the Ukrainian proverb: We encounter obstacles to over-
come them!

I think that we should postpone the library thing. The only
matter supported by IDA and emigration in Canada is publica-
tion of Ukrainian books and books on Ukraine. I am familiar with
a Ukrainian publisher, deputy director of two banks in Florida.
Though he set requirements to me, which I am ready to meet: one
of the requirements is to place in the first volume a section on the
diplomatic work of Simon V. Petlyura, so I will have to extend a
little the scope of the first volume.

I already wrote to you that in the second volume of the
Diplomatic History of Ukraine there will be the section «Simon
Petlyura as described by foreign observers, diplomats and journal-
ists». I have collected numerous evidences from France and Italy. I
need Swiss materials. Maybe you have them?

My friends Spaniards from Madrid informed me that the ar-
chives of the Ministry of Foreign Affairs of Spain have correspon-
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dence of Tyszkiewicz® with King Alfonso XIII on the Ukrainian
affairs. Do you know anything about this? Perhaps you have
Tyszkiewicz's memories? Will you send them to me for a few days.

Ne 8

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

Memories of former Ukrainian diplomats in <«Diplomatic
History of Ukraine»3!

Ukrainians in the free world know little about the Ukrainian
diplomatic history both old and modern. Even knowledgeable
Ukrainian historians write very little about the Ukrainian diplo-
matic missions and often very inappropriately like as if Ukrainian
diplomats did not know foreign languages, did not have the re-
quired Ukrainian literature for diplomatic action and generally
were not useful for Ukraine abroad.

This unfair criticism appeared because the scientists knew noth-
ing about the huge and extremely useful work that was done by
the Ukrainian diplomacy in 1917-1923 for the independence of
Ukraine.

Preparing the second volume of DHU for publication Yevhen
Deslav uses direct evidence of the leading Ukrainian diplomats,
their published memories and those that have never been published.

Dmytro Levyts'kyi®, chief of the Ukrainian diplomatic mis-
sion in Copenhagen wrote in Lviv in 1928 about the contemporary
diplomatic missions of Ukraine the following: «Whatever they say,
Ukrainian affairs and knowledge as well as weight of Ukraine ex-
panded in Europe in 1919 as never before in centuries. Naturally,
this happened because of favorable circumstances developed during
this period. Liberation struggle against Bolsheviks was the main
reason for interest in Ukraine. Diplomatic missions in this respect
contributed a lot in propagating the Ukrainian ideas and in spark-
ing the interest to Ukraine even among very influential foreigners
that became involved in the Ukrainian affairs and that still remain
our good friends ready to provide their invaluable help in the fu-
ture...»

Nice, September 14, 1965

Dear Mykhailo,

I am sending you this message to encourage to write memories
of diplomatic missions in Italy at the Quirinale for the DHU.
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I will be in Geneva on September 27 about 12 o’clock a.m. and
will call you.

Everything is OK with publication of the «Diplomatic History
of Ukraine». Now I need to make a picture for cliché in Geneva,
because they are doing this not good in Canada and charge a lot.
I will bring with you a few samples and diplomatic credentials to
try to do it with you.

I will talk to you about creation of the diplomatic documenta-
tion office in Geneva, mainly for new African states and for pub-
lication of the Ukrainian Diplomatic Newsletter (first on the mul-
tiplier).

I wish you to have a good time on vacations.

Yours sincerely

Yevhen Deslav®.

Yevhen Deslav 20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Ne 9

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Dear Mikhailo,

Thank you for the Tyszkiewicz’s picture. I am very pleased that
you will write for DHU about missions in Rome and your visit to
other missions in Europe on commission of Petlyura. I ask you to
organize this material in two sections. In the first section, please,
summarize the activities of these missions, express your opinion on
certain diplomats, describe their accomplishments and their faults
regardless of their reaction. We are doing this for history and it
should be the truth. All your pictures are interesting. If possible,
please, indicate the dates, when you made them.

I received proposal from Winnipeg to make two series of diplomat-
ic Ukrainian stamps: one with documents and the other with promi-
nent diplomats six people for six stamps. I will chose the persons and
you are the first I am writing about it to have your advice. What do
you think about the following series: D. Doroshenko?”, O. Shulhyn?,
M. Tyszkiewicz, E. Lukasevych®, M. Yeremiev, M. Trots'kyi*?

M. Trotsky sent me his diplomatic passport with a very good
picture — so I can reproduce the whole page from his diplomatic
passport with his photo. I do not have your photo and you have to
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take care of this. It should be a good photo to have a good repro-
duction on the stamp. Please, send it to me by returned postage.
Along with this letter I am sending you the periodicals from
Kyiv and Beijing.
Sincerely, Yevhen Deslav®'.

Ne 10

Mykhailo Yeremiiv — Yevhen Deslav

Geneva, March 25, 1966

Dear Yevhen,

I am sending you the response by returned postage as you asked.

Please, find attached another Tyszkiewicz’s photo without de-
fects, and I think it can be made even better, because zoom is too
large. I will do it and send it to you.

Mind that he was godfather to my son, Mikhailo, who is
now a priest. I kept active correspondence with him because af-
ter Petlyura’s death Tyszkiewicz was forgotten and I was the on-
ly one to encourage him with my letters. I have all of them in my
archive. Also I have his photo at my place with my family and
Tokarzhevsky.

Idea with the stamps is not clear to me. Isn’t it better to issue
cards or album. Please, give your arguments.

[ am sending you a list of Mission Heads that I remember. I
think that it is not appropriate to have Trotsky in the first series as
he was only a secretary as well as Doroshenko, who was not an am-
bassador. Instead, I would propose Lipyns’kyi and Steingel*?, who
were very decent people. Thereby you will show your impartiality
that Hetman team would like. However, it is for you to decide. 1
must have their photos. Please, write me about the film, as I asked
you in my previous letter.

As to the history of my mission, would you like to have a sci-
entific-historical or literary-historical overview?

List of Missions and Embassies heads
Germany: Steigel, Porsh, Smal-Stotsky
Turkey: Sukovkin, Lototsky, Tokarezhevsky
Bulgaria: Shulgin
Romania: Gasenko, Matsievych
Austria: Lipynsky, Sydorenko
Hungary: Galagan

DW=
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7. Poland: Livytsky

8. Kvirinal Antonovych, Yeremiiv

9. Vatican: Tyszkiewicz

10. France: Sydorenko, Tyszkiewicz
11. Czechoslovakia: Slavinsky

12. England: Margolin

13. Belgium: Yakovlev

14. Switzerland: Lukasevych, Vasylko

Ne 11

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

UKRAINIAN ACTIONS IN THE INTERNATIONAL
DIPLOMATIC SPHERE FROM 1921 TILL THE SECONF
WORLD WAR WAS DESCRIBED IN DETAIL IN THE
GENEVA BULLETIN <«OFINOR» HEADED BY THE
OUTSTANDING UKRAINIAN DIPLOMAT AND POLITICAL
FIGURE MYKHAILO YEREMIIV. «<OFINOR» WAS ISSUED
PERIODICALLY IN FOUR LANGUAGES — UKRAINIAN,
FRENCH, ITALIAN AND SPANISH AND NON-PERIODICAY
IN TWO LANGUAGES: CZECH AND GERMANY. «OFINOR»
WORKED WITH MORE THAN 500 EUROPEAN AND
AMERICAN NEWSPAPERS, WAS REPRINTED IN MORE
THAN 20 LANGUAGES. «OFINOR» WAS ISSUED IN FRENCH
IN THREE ISSUES — DAILY IN PARIS, THREE TIMES
A WEEK IN BELGIUM (BRUXEL) AND SWITZERLAND.
«OFINOR» WAS VERY IMPORTANT FOR INFORMING THE
WORLD COMMUNITY WITH UKRAINIAN DIPLOMATIC-
POLITICAL AFFAIRS.

DIPLOMATIC HISTORY OF UKRAINE

Nice, November 27, 1965

DEAR MIKHAILO,

I have not yet sent the documents on Ofinor — I am expecting
their reproduction that I have ordered for exhibition in Winnipeg
for Kir Ivan Buchko and he could make corrections in the text as
I am sending it to you. Thank you for your remarks. Please, send
me other materials for the exhibition and all your exhibits will have
your name inscribed. I hope that the exhibition will be successful
and will have wide recognition.

Kind regards to you and your wife
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Yevhen Deslav
20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Ne 12

Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv

20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France

Nice, January 17, 1966

I have a letter from Canada informing that the first volume
of the «Diplomatic History of Ukraine» should be issued in the
end of January at the same time as the exhibition devoted to the
Diplomatic History.

I am finalizing the second volume. This week I will work on the
section «Diplomatic relations between Ukraine and Italy». First of
all, T need your good photos. I have one, but return it to you be-
cause I would like to have your photo without a hat. Probably you
have one.

Also for this section I have notes sent by the Mission to the
Italian government. When I rewrite these notes, I will send them
to you so that you could add some comments to these notes. Is it
possible?

Yevhen Onatsky’s®® memoirs are worth little. Onats’kyi de-
scribes his very dull conversations with very dull officials like him-
self. His naivety has no limits. He describes you like a detached
person in the Mission. He does not write something improper, I
guess his editor deleted it to avoid complications*.

These days I was in Cannes with my great friend Sereda. He
was working on exhibition of his paintings in Cannes. He is a good
painter. T got the idea that the hall of your wife’s estate is a good
place to arrange exhibitions of different genres. Talk to your wife
about it. Such exhibitions may be interesting for me and for you.

So T expect your letter for the Italian section of the DHU. As
soon as I get the first sample of the DHU, I will send it to you im-
mediately so that you could write in your periodical in Canada an
article about my work.

Kind regards to both of you from me and my wife®.

Ne 13
Yevhen Deslav — Mykhailo Yeremiiv
Nice, January 31, 1966
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Dear Mikhailo,

I got your card and immediately put your name as the Chief of
the Ukrainian diplomatic mission in Rome in the section «Chiefs
and Ministers Plenipotentiary of Diplomatic Mission of Ukraine in
Rome».

I would like to have your good photos from the times of the
Mission in Rome. Maybe you have some diplomatic photo (with-
out the «Fly»%), may be with Tyszkiewicz, whose photo I can not
find. If you have some material, notes and articles signed by you
and something about Tyszkiewicz, whom I treat with the greatest
respect, send them to me.

What you and your wife think about creation of the exhibition
galleries in your villa? Is it difficult to get the permission for open-
ing? — painters from Vence and Cagnes, and I will take care of
painters from Paris.

I already selected Russian materials for selling. I wrote to you
that T have about 80 articles on the Russian «invasion» of China,
Manchuria, Tibet, Turkestan, Pamirs, Yakutia. This is a unique col-
lection and it should be salable. Now it is a good time for such sale.
Waiting for your good photos.

The first volume of the «Diplomatic History of Ukraine» should
be published in Winnipeg in early February. Is it possible to make
representation at your place for selling DHU in Europe? What is
the address?

20 bis Avenue Mont-Rabeau NICE France.
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